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IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 6/2002
tat-12 ta’ Dicembru 2001
dwar id-disinji Komunitarji

IL-KUNSILL TA’ L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat li jistabbilixxi I-Komunita Ewropea, u
b'mod partikolari I-Artikolu 308 tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni (1),

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Parlament Ewropew (2),

Wara li kkunsidra I-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sogjali (3),

Billi:

(1)

Sistema unifikata sabiex jinkiseb disinn Komunitarju li
ghalih tinghata protezzjoni uniformi b’effett uniformi fit-
territorju kollu Komunitarju tmexxi 1 quddiem il-miri
Komunitarji kif stabbiliti fit-Trattat.

I-pajjizi Benelux biss dahhlu ligi ghall-protezzjoni
uniformi tad-disinji. Fl-Istati Membri l-ohra kollha,
il-protezzjoni tad-disinji hija materja tal-ligijiet nazzjonali
relevanti u hija limitata ghat-territorju ta’ -Istat Membru
kkoncernat. Disinji identici jistghu ghalhekk jigu protetti
b'mod differenti fl-Istati Membri differenti u ghall-
beneficcju ta’ sidien differenti. Dan iwassal b’'mod inevitab-
bli ghal konflitti fil-kors tal-kummerc bejn I-Istati Membri.

Id-differenzi sostanzjali bejn il-ligijiet ta’ 1-Istati Membri
rigward id-disinji jipprevjenu u joholqu distorsjoni tal-
kompetitizzjoni mal-Komunita kollha. Fparagun mal-
kummer¢ domestiku fil-prodotti li jinkorporaw disinn, u
fil-kompetizzjoni bejniethom, il-kummerc¢ u
l-kompetizzjoni gewwa |-Komunita jigu pprevenuti u
mghawga bin-numru kbir ta’ l-appikazzjonijiet, l-uffic¢ji,
il-pro¢ediment/proc¢edura/proceduri, il-ligijiet, il-ligijiet
eskluzivi  cirkoskritti — nazzjonalment u  n-nefqa
amministrattiva maghquda ma’ l-ispejjez gholja u
d-drittijiet ta’ l-applikanti li jikkorrispondu maghhom.

() GUC 29, tal-31.1.1994, p. 20 u GU C 248, tad-29.8.2000, p. 3.
() GUC 67, ta'1-1.3.2001, p. 318.
() GUC 110, tat-2.5.1995, p. 38, u GU C 75, tal-15.3.2000, p. 35.

Id-Direttiva 98/71/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
tat-13 ta’ Ottubru 1998 dwar il-protezzjoni legali tad-
disinji (*)  tikkontribwixxi  sabiex tirrimedja  din
is-sitwazzjoni.

Billi l-effett tal-protezzjoni tad-disinji huwa limitat ghat-
territorju ta’ l-Istati Membri individwali sewwa jekk
il-ligijiet taghhom huma mqarrba lejn xulxin u sewwa jekk
le, dan iwassal ghal gasma possibbli tas-suq intern rigward
il-prodotti li jinkorporaw disinn li jkun bla hsara ghad-
drittijiet nazzjonali mizmuma minn individwi differenti, u
ghalhekk jikkostitwixxu xkiel ghall-moviment liberu tal-
merkanzija.

Dan juri I-htiega ghal holgien ta’ disinn Komunitarju li jkun
jista’ jigi applikat fkull wieched mill-Istati Membri,
minhabba li b’dan il-mod biss jista jkun possibbli li jinkseb,
permezz ta’ applikazzjoni wahda maghmula lill-Utfic¢ju ta’
l-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trademarks u Disinn)
skond proc¢edura wahdiena taht ligi wahda, disinn wiehed
ghal Zona wahda li tikkomprendi I-Istati Membri kollha.

Galadarba I-miri ta’ l-azzjoni proposta, jigifieri,
il-protezzjoni ta’ dritt wiched tad-disinn ghal Zona wahda
li tikkomprendi I-Istati Membri kollha, ma tistax tinkiseb
b'mod suffi¢jenti u tista’, ghalhekk, tinkiseb ahjar fil-livell
Komunitarju, il-Komunita tista tadotta mizuri, skond
il-principju tas-sussidjarjeta kif iddikjarat fl-Artikolu 5 tat-
Trattat. Skond il-prin¢ipju tal-proporzjonalita, kif iddikja-
rat fdan l-Artikolu, din id-Decizjoni ma tmurx lil hemm
minn dak li hu mehtieg sabiex jinkisbu dawn il-miri.

Il-protezzjoni mtejba ghad-disinji industrijali mhux biss
tippromwovi l-kontribuzzjoni tad-disinjaturi individwali
ghas-somma ta’ l-ecCellenza Komunitarja fil-qasam, imma
wkoll tinkoraggixxi l-innovazzjoni u l-izvilupp ta’ prodotti
godda u l-investiment fil-produzzjoni taghhom.

Konsegwentement sistema iktar accessibbli tal-protezzjoni
tad-disinji addattata ghall-htigiet tas-suq intern hija essenz-
jali ghall-industriji Komunitarji.

* GUL 289, tat-28.10.1998, p. 28.



13/Vol. 27 1I-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea 143
(9)  Id-dispozizzjonijiet sostantivi ta’ dan ir-Regolament fuq (14) L-istima dwar jekk disinn ikollux karattru individwali
il-ligijiet dwar id-disinji ghandhom jigu allineati mad- ghandha tkun imsejsa fuq jekk l-impressjoni generali pro-
dispozizzjonijiet rispettivi fid-Direttiva 98/71/KE. dotta minn utent informat li jara d-disinn, tiddiferixxix bi¢-
¢ar minn dik prodotta fuqu bil-corpus tad-disinn ezistenti,
filwaqt li jqis in-natura tal-prodott li fih id-disinn ikun gie
applikat jew inkorporat, u b’'mod partikolari s-settur
industrijali li ghalih jappartjeni u l-grad tal-liberta tad-
(10) L-innovazzjoni teknologika ma ghandhiex tigi mfixkla bil- disinjatur fl-izvilupp tad-disinn.
koncessjoni ta’ protezzjoni tad-disinji lill-karatteristici
ddettati biss b’funzjoni teknika. Huwa mithum illi dan ma
jintitolax illi disinn ghandu ikollu kwalita estetika. Bl-istess
mod, l-inter.operailb.b ilté.tal-prodotti @ ghamliet differfe nti (15) Disinn Komunitarju ghandu, safejn u sakemm possibbli,
ma ghandhiex tigi mfixkla bl-estensjoni tal-protezzjoni iservi Lhtii ) Cindustriiali kollha fil- s
C ; o . iservi l-htigiet tas-setturi industrijali kollha fil-Komunita.
ghad-disinn  ta® oggetti mekkani¢i tat-twahhil.
B’konsegwenza ta’ dan, dawk il-karatteristici li huma esk-
luzi mill-protezzjoni ghal dawn ir-ragunijiet ma
ghandhomx jitqiesu bl-ghan 1li jigi stmat jekk
il-karatteristi¢i l-ohra tad-disinn iwettqux il-htigiet tal- (16) Uhud minn dawn is-setturi jipprodu¢u numri kbar ta’
protezzjoni. disinji ghal prodotti li spiss ikollhom hajja qasira fis-suq
meta l-protezzjoni minghajr il-piz tal-formalitajiet tar-
registrazzjoni tkun ta’ vantagg u t-tul taz-zmien tal-
protezzjoni jkun ta’ sinifikat inqas. Mill-banda l-ohra,
jezistu setturi ta’ l-industrija li jivvalutaw il-vantaggi tar-
(11) L-oggetti mekkani¢i tat-twahhil tal-prodotti modulari registrazzjoni minhabba ¢-Certezza legali ikbar li tipprovdi
jistghu madankollu jikkostitwixxu element importanti tal- u li tehtieg il-possibbilta ta” skond iktar fit-tul tal-
karatteristici innovattivi tal-prodotti modulari u jipprezen- protezzjoni li tikkorrispondi mal-hajja mbassra fis-suq tal-
taw gwadann magguri fil-marketing, u ghalhekk ghandhom prodotti taghhom.
ikunu eligibbli ghall-protezzjoni.
(17) Dan isejjah ghal zewg ghamliet ta’ protezzjoni, wahda ghal
(12) .Il-protszzjoni ma g}.lapdhie.)-( tigi mifruxa .fuq dawk ?111;12{1;(5‘1;3 sllfvcsgld uqi:;rggt}rl;f irregistrat u l-ohra ghal disinn
il-partijiet komponenti li ma jidhrux matul l-uzu normali
ta’ prodott, lanqas ghal dawk il-karatteristici ta’ din il-parti
li ma jidhrux meta l-parti tigi mmuntata, jew li fihom
infushom ma jwettqux il-htigiet rigward in-novita u
l-karattru individwali. Bkonsegwenza ta’ dan, dawk (18) Disinn Komuntarju rregistrat jehtieg il-holgien u z-Zamma
il-karatteristici li huma eskluzi mill-protezzjoni ghal dawn fl-ordni ta’ registru li fih ghandhom jigu rregistrati dawk
ir-ragunijiet ma ghandhomx jitqiesu bl-ghan li jigi stmat l-applikazzjonijiet kollha li jharsu I-kondizzjonijiet formali
jekk il-karatteristici I-ohra tad-disinn iwettqux il-htigiet tal- u li jkunu gew assenjati data ghall-infilzar. Din is-sistema
protezzjoni. ta’ registrazzjoni ma ghandhiex fil-principju tkun imsejsa
fuq ezami sostantiv dwar il-konformita mal-htigiet ghall-
protezzjoni qabel ir-registrazzjoni, hekk li b’hekk izzomm
ghal minimu fuq l-applikanti 1-piz tar-registrazzjoni u
pizijiet ohra.
(13) It-tqarrib fuq skala shiha tal-ligijiet ta’ I-Istati Membri dwar
l-uzu tad-disinji protetti bl-ghan li jippermettu t-tiswija ta’
prodott kumpless hekk li jirrestawraw id-dehra originali
t,ie,gh”’ meta d-disinqjigi applikat j.ewvinkorporat fi prodotF (19) Disinn Komunitarju ma ghandux jigi meghjun jitwettaq
li Jlk,kOStltWIX{“ partt kompon.entl tap rodott kompless li ghajr jekk id-disinn ikun gdid u ghajr jekk jippossjedi wkoll
.f.uq .1d-dehra tieghu ﬂddgper}dl d-disinn protett, ma setax karattru individwali f'paragun ma’ disinji ohra.
jinkiseb permezz tad-Direttiva 98/71/KE. Gewwa l-qafas
tal-procedura tal-kon¢iljazzjoni dwar id-Direttiva msem-
mija, il-Kummissjoni ndahlet li taghmel rivista tal-
konsegwenzi tad-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva tliet
snin wara t-temma taz-zmien ghat-traspozizzjoni tad- (20) Huwa wkoll mehtieg illi d-disinjatur jew is-successur tieghu

Direttiva b'mod partikolari ghas-setturi industrijali l-iktar
affettwati. Fdawn i¢-cirkostanzi, huwa approprjat li ma tigi
kkonferita I-ebda protezzjoni bhala disinn Komunitarju lil
disinn li jigi applikat jew inkorporat fi prodott li
jikkostitwixxi parti komponenti ta’ prodott kumpless li fuq
id-dehra tieghu jiddependi d-disinn u li jintuza bl-ghan tat-
tiswija ta’ prodott kumpless sabiex jirrestawra d-dehra ori-
ginali tieghu, sakemm il-Kunsill ikun iddecieda 1-politika
tieghu dwar din il-kwistjoni fuq il-bazi ta’ proposta mill-
Kummissjoni.

fit-titolu jithallew jittestjaw fis-suq il-prodotti li jinkorpo-
raw id-disinn gabel ma jiddeciedu jekk ikunux jixtiequ
|-protezzjoni li tirrizulta minn disinn Komunitarju rregis-
trat. Ghal dan l-ghan huwa mehtieg li jigi pprovdut illi
l-izvelar tad-disinn mid-disinjatur jew mis-successur tieghu
fit-titolu, jew zvelar abbuziv matul perjodu taz-zmien ta’
12-il xahar qabel id-data ta’ l-infilzar ta’ l-applikazzjoni
ghal disinn Komunitarju rregistrat ma ghandux ikunu ta’
pregudizzju fl-istima tan-novita jew tal-karattru individwali
tad-disinn fil-kwistjoni.
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(21)

(22)

(24)

(25)

(26)

(27)

In-natura eskluziva tad-dritt ikkonferit bid-disinn Komuni-
tarju rregistrat hija konsistenti mac-certezza legali ikbar
tieghu. Huwa approprjat illi d-disinn Komunitarju mhux
irregistrat ghandu, madankollu, jikkostitwixxi dritt biss
sabiex jipprevjeni milli jigi kkupjat. Ghalhekk,
il-protezzjoni ma ghandhiex tinfirex ghall-prodotti tad-
disinji li jkunu r-rizultat ta’ disinn li jkun wasal ghalih
disinjatur ichor b'mod indipendenti. Dan id-dritt ghandu
jinfirex ukoll ghall-kummer¢ fil-prodotti li jinkorporaw
disinji b’kontravenzjoni.

L-infurzar ta’ dawn id-drittijiet ghandu jithalla ghal-ligijiet
nazzjonali. Huwa ghalhekk mehtieg li jigu pprovduti certi
sanzjonijiet bazi¢i u uniformi fl-Istati Membri kollha. Dawn
ghandhom jaghmulha possibbli, irrispettivament mill-
gurisdizzjoni li tahtha jigi mfittex l-infurzar, li jitwaqgfu
l-atti tal-kontravenzjonijiet.

Kull persuna terza i tista’ tistabbilixxi illi tkun brieda tajba
bdiet tuza sahansitra b’ghanijiet kummercjali gewwa
ghal dan l-ghan, dwar disinn inkluz fl-iskop tal-protezzjoni
ta’ disinn Komunitarju rregistrat, li ma jkunx gie kkupjat
minn dan ta’ l-ahhar, tista tkun intitolata ghall-isfruttament
limitat ta’ dan id-disinn.

Hija |-mira fundamentali ta’ dan ir-Regolament illi
l-proc¢edura sabiex jinkiseb disinn Komunitarju rregistrat
ghandha tipprezenta l-ispejjez u d-diffikultajiet minimi lill-
applikanti, hekk li tintghamel disponibbli fil-pront lill-
intraprizi z-zghar u ta’ dags medju kif ukoll lid-disinjaturi
individwali.

Dawk is-setturi ta’ l-industrija li jipprodu¢u numri kbar ta’
disinji bil-possibbilta ta’ hajja qasira fuq perjodi qosra taz-
zmien li minnhom x'uhud jistghu fl-ahhar mill-ahhar jigu
kummer¢jalizzati jsibu vantagg fid-disinn Komunitarju
mhux irregistrat. Iktar minn hekk, tezisti wkoll il-htiega li
dawn is-setturi jkollhom rikors ehfef ghad-disinn Komuni-
tarju rregistrat. Ghalhekk, l-ghazla li jigu maghquda
flimkien numru ta’ disinji fapplikazzjoni wahda u multipla
tissodisfa din il-htiega. Madankollu, id-disinji li jkunu jin-
sabu fapplikazzjoni multipla jistghu jigu ttrattati b'mod
indipendenti minn xulxin ghall-ghanijiet ta’ l-infurzar tad-
drittijiet, il-licenzji, id-drittijiet in rem, l-impost fuq
it-twettiq, il-proceduri tal-falliment, i¢-Cediment, it-tigdid,
l-assenjazzjoni,  il-pubblikazzjoni  ddiferita  jew
id-dikjarazzjoni ta’ l-invalidita.

II-pubblikazzjoni normali wara r-registrazzjoni ta’ disinn
Komunitarju jista’ fcerti kazijiet jeqred jew jhedded
is-success ta’ hidma kummer¢jali li tinvolvi d-disinn.
Il-facilita ta’ diferiment tal-pubblikazzjoni ghal perjodu
ragonevoli taz-zmien toffri soluzzjoni fdawn il-kazijiet.

Procedura ghas-smigh tal-kawzi li jirrigwardaw il-validita
ta’ disinn Komunitarju rregistrat fpost wiehed wahdu ggib

(30)

(1)

(33)

maghha tifdil fl-ispejjez u fil-hin meta pparagunata mal-
proceduri li jinvolvu l-qrati nazzjonali.

Huwa ghalhekk mehtieg illi jigu pprovduti s-salvagwardji
li jinkludu dritt ghall-appell quddiem Bord ta’ I-Appell, u
fl-ahharnett  quddiem il-Qorti  tal-Gustizzja. Din
il-procedura ghandha tassisti l-izvilupp ta’ interpretazzjoni
uniformi tal-htigiet li jirregolaw il-validita tad-disinji
Komunitarji.

Huwa essenzjali illi d-drittijiet ikkonferiti minn disinn
Komuniatrju jkunu jistghu jigu infurzati fmanjiera effic-
jenti fit-territorju kollu tal-Komunita.

Is-sistema tal-litiga ghandha tevita safejn u sakemm pos-
sibbli “ix-xiri mill-foru”. Huwa ghalhekk mehtieg li jigu
stabbiliti regoli ¢ari ta’ gurisdizzjoni internazzjonali.

Dan ir-Regolament ma jipprekludix illi jigu applikati lid-
disinji protetti bid-disinji Komunitarji dwar il-ligijiet
industrijali tal-proprjeta jew il-ligijiet relevanti l-ohra ta’
I-Istati Membri, bhalma huma dawk li ghandhom x’jagsmu
mal-protezzjoni tad-disinji miksuba bir-registrazzjoni jew
dawk li ghandhom x’jaqgsmu mad-disinji, il-marki tal-
fabbrika, il-patenti u I-mudelli ta’ utilita mhux irregistrati,
il-kompetizzjoni mhux gusta jew il-lijabbilta ¢ivili.

Fin-nuqqas ta’ l-armonizzazzjoni shiha tal-ligijiet dwar
id-drittijiet ta’ l-awtur, huwa importanti li jigi stabbilit
il-prin¢ipju tal-kumulu tal-protezzjoni taht id-disinn
Komunitarju u taht il-ligijiet tad-drittijiet ta’ l-awtur, filwaqt
li 1-Istati Membri jithallew hielsa li jistabbilixxu safejn u
sakemm iwasslu l-ligi tad-drittijiet ta’ l-awtur u
l-kondizzjonijiet li tahthom tigi kkonferita din
il-protezzjoni.

[I-mizuri mehtiega sabiex jigi implimentat dan
ir-Regolament ghandhom jigu adottati skond id-Decizjoni
tal-Kunsill 1999/468/KE tat-28 ta Gunju 1999 [i
tistabbilixxi l-proceduri sabiex jigu ezercitati l-poteri ta’
implimentazzjoni kkonferiti fuq il-Kummissjoni (1),

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

TITOLU 1

DISPOZIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Id-disinn Komunitarju

1. Disinn li jikkonforma mal-kondizzjonijiet li jinsabu fdan
ir-Regolament huwa minn issa 1 quddiem imsejjah bhala “disinn
Komunitarju”.

() GUL 184, tas-17.7.1999, p. 23.
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2. Disinn ghandu jkun protett: Artikolu 4

(@) b’ “disinn Komunitarju mhux irregistrat”, jekk maghmul dis-
ponibbli ghall-pubbliku  fil-manjiera pprovduta fdan
ir-Regolament;

(b) b*disinn Komunitarju rregistrat”, jekk maghmul disponibbli
ghall-pubbliku fil-manjiera pprovduta fdan ir-Regolament.

3. Disinn Komunitarju ghandu jkollu karattru unitarju. Ghandu
jkollu effett egwali fil-Komunita kollha. Ma jistax jigi rregistrat,
ittrasferit jew cedut jew ikun is-suggett ta’ decizjoni li tiddikjarah
invalidu, u lanqas ma jista’ jigi pprojbit l-uzu tieghu, ghajr rigward
il-Komunita kollha. Dan il-prin¢ipju u l-implikazzjoni tieghu
ghandhom japplikaw ghajr jekk ipprovdut xorta ohra fdan
ir-Regolament.

Artikolu 2
UfficGju

L-Uffic¢ju ta’ I-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trademarks u
Disinn), minn issa 1 quddiem imsejjah “l-Uffic¢ju”, stabbilit
bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94 ta’ 1-20 ta’
Dicembru 1993 dwar il-marka tal-fabbrika Komunitarja ('), minn
issa 'l quddiem imsejjah bhala “ir-Regolamnet dwar il-marka
tal-fabbrika Komunitarja”, ghandu jwettaq il-kompiti fdati lilu
b'dan ir-Regolament.

TITOLU II

IL-LIGI DWAR ID-DISINJI

Tagsima 1

Htigiet ghall-protezzjoni

Artikolu 3
Definizzjonijiet
Ghall-ghanijiet ta’ dan ir-Regolment:

(a) “disinn” ifisser id-dehra ta’ prodott fl-intier tieghu jew fparti
minnu li tirrizulta mill-karatteristi¢i ta’, b'mod partikolari,
il-linji, il-konfigurazzjoni, il-kuluri, -ghamla, in-nisga ufjew
il-materjali tal-prodott innifsu ufjew ta’ l-ornamenti tieghu;

(b) “prodott” ifisser kull oggett industrijali jew maghmul bl-idejn,
inkluzi fost hwejjeg ohra I-partijiet mahsuba sabiex jigu
mmuntati fi prodott kumpless, imballagg, muntatura, simboli
grafici u tipi tipografi¢i, imma jeskludi l-programmi tal-
kompijuter;

(€) “prodott kumpless” ifisser prodott li jkun kompost minn

komponenti multipli li posthom jista’ jigi mibdul hekk illi
l-prodott jista jigi zarmat jew armat mill-gdid.

() GUL11,ta'1-14.1.1994, p- 1. R;golament kif l-ahhar emendat bir-
Regolament (KE) Nru 3288/94 (GU L 349, tal-31.12.1994, p. 83).

Htigiet ghall-protezzjoni

1. Disinn ghandu jigi protett b’disinn Komunitarju safejn u
sakemm ikun gdid u jkollu karattru individwali.

2. Disinn li jigi applikat jew inkorporat fi prodott li jikkostitwixxi
parti komponenti ta’ prodott kumpless ghandu jigi kkunsidrat
biss li jkun gdid jew li jkollu karattru individwali:

(a) jekk il-parti komponenti, galadarba tkun giet inkorporata fil-
prodott kumpless, tibqa’ tidher matul l-uzu normali ta’ dan ta’
l-ahhar; u

(b) safejn u sakemm dawn il-karatteristici vizibbli tal-parti
komponenti jwettqu fihom infushom il-htigiet dwar in-novita
u l-karattru individwali.

3. “Uzu normali” fit-tifsira tal-paragrafu (2)(a) ghandu jfisser l-uzu
mill-ahhar utent, bl-eskluzjoni taz-zamma fl-ordni, is-servizz jew
ix-xoghol tat-tiswija.

Artikolu 5

Novita

1. Disinn ghandu jitgies bhala gdid jekk l-ebda disinn identiku ma
jkun disponibbli ghall-pubbliku:

(a) fil-kaz ta’ disinn Komunitarju mhux irregistrat, qabel id-data
li fiha d-disinn li ghalih ikun hemm talba ghall-protezzjoni
jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku ghall-ewwel
darba;

(b) fil-kaz ta’ disinn Komunitarju rregistrat, qabel id-data ta’
l-infilzar ta’ l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni tad-disinn li
ghalih ikun hemm talba ghall-protezzjoni, jew, jekk ikun
hemm talba dwar il-prijorita, id-data tal-prijorita.

2. Id-disinji ghandhom jigu megqjusa li jkunu identic¢i jekk
il-karatteristici taghhom jiddifferixxu biss fdettalji immaterjali.

Artikolu 6

Karattru individwali

1. Disinn ghandu jigi meqjus li jkollu karattru individwali jekk
l-impressjoni generali li jhalli fuq utent informat tkun differenti
mill-impressjoni generali mhollija fuq dan l-utent minn kull disinn
li jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku:

(a) fil-kaz ta’ disinn Komunitarju mhux irregistrat, gabel id-data
li fiha d-disinn li ghalih ikun hmm talba ghall-protezzjoni
jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku ghall-ewwel
darba;

(b) fil-kaz ta’ disinn Komunitarju rregistrat, qabel id-data ta’
l-infilzar ta’ l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni jew, jekk ikun
hemm talba dwar il-prijorita, id-data tal-prijorita.

2. Flistima  tal-karattru  individwali, ghandu jittiched
fkunsiderazzjoni l-grad tal-liberta tad-disinjatur fl-izvilupp tad-
disinn.
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Artikolu 7

Zvelar

1. Bl-ghan li jigu applikati I-Artikoli 5 u 6, disinn ghandu jigi
megjus li jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku jekk ikun
gie ppubblikat wara r-registrazzjoni jew xorta ohra, jew esibit,
uzat fil-kummer¢ jew zvelat xorta ohra, gabel id-data riferita
fl-Artikoli 5(1)(a) u 6(1)(a) jew I-Artikoli 5(1)(b) u 6(1)(b), skond
kif ikun il-kaz, ghajr meta dawn l-okkazjonijiet ma jkunux jistghu
jigu maghrufa b’'mod ragonevoli fil-kors normali tan-negozju lic-
cirkoli specjalizzati fis-settur interessat, li jkunu qeghdin joperaw
gewwa [-Komunita. Id-disinn ma ghandux, madankollu, jitgies li
jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku ghar-raguni wah-
diena illi kien zvelat lil persuna terza taht il-kondizzjonijiet espli-
¢iti jew impliciti tal-kunfidenzjalita.

2. Zvelar ma ghandux jittiched fkunsiderazzjoni bl-ghan li jigu
applikati I-Artikoli 5 u 6 u jekk disinn li ghalih ikun hemm talba
ghall-protezzjoni bhala disinn Komunitarju rregistrat ikun gie
maghmul disponibbli ghall-pubbliku:

(a) mid-disinjatur, is-su¢cessur tieghu fit-titolu, jew persuna terza
brizultat tat-taghrif ipprovdut jew l-azzjoni mehuda mid-
disinjatur jew mis-successur tieghu it-titolu; u

(b) matul il-perjodu taz-zmien ta’ 12-il xahar mid-data ta’
l-infilzar ta’ l-applikazzjoni jew, jekk ikun hemm talba dwar
il-prijorita, id-data tal-prijorita.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika wkoll jekk id-disinn ikun gie
maghmul disponibbli ghall-pubbliku bhala konsegwenza ta’
abbuz fejn ikollhom x’jagsmu d-disinjatur jew is-successur tieghu
fit-titolu.

Artikolu 8

Disinji ddettati mill-funzjoni teknika taghhom u d-disinji
ta’ l-interkonnessjonijiet

1. Disinn Komunitarju ma ghandux jezisti fil-karatteristici tad-
dehra ta’ prodott li jkunu ddettati biss bil-funzjoni teknika tieghu.

2. Disinn Komunitarju ma ghandux jezisti fil-karatteristici tad-
dehra ta’ prodott li ghandhom necessarjament jigu riprodotti
fl-ghamla u l-qisien taghhom sabiex jippermettu illi I-prodott li fih
ikun inkorporat id-disinn jew li ghalih issir l-applikazzjoni sabiex
jigi maghqud jew imdahhal fi jew b’kuntrast ma’ prodott iehor
hekk illi l-ebda wiched miz-zewg prodotti ma jkun jista’ jwettaq
il-funzjoni tieghu.

3. Minkejja l-paragrafu 2, disinn Komunitarju ghandu jsostni
ruhu skond il-kondizzjonijiet iddikjarati fl-Artikoli 5 u 6 fdisinn
li jservi I-ghan li jippermetti l-immuntar jew l-ghaqda multipla ta’
prodotti li jibdlu lilhom infushom b'mod reciproku fsistema
modulari.

Artikolu 9

Disinji li jmorru kontra l-politika pubblika jew il-moralita

Disinn Komunitarju ma ghandux jezisti fdisinn li jmur kontra
I-politika pubblika jew il-principji accettati tal-moralita.

Taqgsima 2

Skop u l-iskond tal-protezzjoni

Artikolu 10

Skop tal-protezzjoni

1. L-iskop tal-protezzjoni kkonferita b'disinn Komunitarju
ghandu jinkludi kull disinn li ma jhallix impressjoni generali dif-
ferenti fuq l-utent informat.

2. Flistima  tal-karattru  individwali, ghandu jittiched
fkunsiderazzjoni l-grad tal-liberta tad-disinjatur fl-izvilupp tad-
disinn tieghu.

Artikolu 11

Bidu u l-iskond tal-protezzjoni tad-disinn Komunitarju
mhux irregistrat

1. Disinn li jissodisfa l-htigiet fit-Tagsima 1 ghandu jkun protett
b'disinn Komunitarju mhux irregistrat ghall-perjodu taz-zmien ta’
tliet snin mid-data li fiha d-disinn kien maghmul disponibbli
ghall-pubbliku ghall-ewwel darba.

2. Ghall-ghan tal-paragrafu 1, disinn ghandu jigi meqjus li jkun
gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku gewwa l-Komunita jekk
ikun gie ppubblikat, esibit, uzat fil-kummerc jew Zvelat xorta ohra
hekk ill, fil-kors normali tal-kummer¢, dawn l-okkazjonijiet ma
jkunux gew maghrufa b'mod ragonevoli lic-cirkoli spe¢jalizzati
fis-settur interessat, li jkunu qeghdin joperaw gewwa I-Komunita.
Id-disinn ma ghandux, madankollu, jitqies li jkun gie maghmul
disponibbli ghall-pubbliku ghar-raguni wahdiena illi kien zvelat lil
persuna terza taht il-il-konjizzjonijiet espliciti jew impliciti tal-
kunfidenzjalita.

Artikolu 12

Bidu u l-iskond tal-protezzjoni tad-disinn Komunitarju
rregistrat

Mar-registrazzjoni mill-Uffic¢ju, disinn i jissodisfa Il-htigiet
fit-Tagsima 1 ghandu jigi protett b’'disinn Komunitarju rregistrat
ghall-perjodu taz-zmien ta’ hames snin mid-data ta’ l-infilzar ta’
l-applikazzjoni. Il-pussessur tad-dritt jista® jkollu l-iskond
tal-protezzjoni mgedded ghal perjodu taz-zmien jew iktar ta’
hames snin il-wiehed, sa skond totali ta’ 25 sena mid-data ta’
l-infilzar.
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Artikolu 13
Tigdid

1. Ir-registrazzjoni ta’ disinn Komunitarju rregistrat ghandha tig-
gedded fuq it-talba tal-pussessur tad-dritt jew ta’ kull persuna
awtorizzata espressament minnu, sakemm ikun thallas id-dritt

tat-tigdid.

2. L-Uffic¢ju ghandu jgharraf lill-pussessur ta’ dritt ta’ disinn
Komunitarju rregistrat u lil kull persuna li jkollha dritt fir-registru
tad-disinji Komunitarji riferit fl-Artikolu 72, minn issa 'l quddiem
imsejjah bhala “ir-registru rigward id-disinn Komunitarju rregis-
trat”, bit-temma tar-registrazzjoni fi zmien bizzejjed qabel
it-temma msemmija. In-nuqqas li jinghata dan it-taghrif ma ghan-
dux jinvolvi r-responsabbilta ta’ -Utfic¢ju.

3. It-talba ghat-tigdid ghandha tigi sottomessa u d-dritt tar-
registrazzjoni ghandu jithallas fperjodu taz-zmien ta’ sitt xhur li
jaghlaq fl-ahhar jum li fih ittemm il-protezzjoni. Fin-nuqqas ta’
dan, it-talba tista’ tigi sottomessa u d-dritt imhallas f'perjodu taz-
zmien itwal ta’ sitt xhur mid-data riferita fl-ewwel sentenza,
sakemm dan id-dritt addizzjonali jithallas fdan il-perjodu itwal
taz-zmien.

4. It-tigdid ghandu jkollu effett mill-jum li jigi wara t-temma tar-
registrazzjoni ezistenti. It-tigdid ghandu jiddahhal fir-registru.

Taqsima 3

Dritt ghad-disinn Komunitarju

Artikolu 14

Dritt ghad-disinn Komunitarju

1. Id-dritt ghad-disinn Komunitarju ghandu jaghti dritt legali lid-
disinjatur jew lis-successur tieghu fit-titolu.

2. Jekk zewg persuni jew iktar ikunu zviluppaw disinn, id-dritt
ghad-disinn Komunitarju ghandu jaghtihom id-dritt legali kon-
guntement.

3. Madankollu, meta disinn jigi zviluppat minn impjegat fit-
twettiq ta’ dmirijietu jew wara l-ordnijiet moghtija lilu minn min
ihaddmu, id-dritt ghad-disinn Komunitarju ghandu jkun vestit
fmin ihaddem, ghajr jekk miftichem jew specifikat xorta ohra bil-
ligijiet nazzjonali.

Artikolu 15

Talbiet li jkollhom x’jagsmu ma’ l-intitolament ghal disinn
Komunitarju

1. Jekk disinn Komunitarju jigi zvelat jew issir talba ghalih minn
persuna li ma tkunx intitolata ghalih skond 1-Artikolu 14, jew
jekk disinn Komunitarju jigi applikat ghalih minn din il-persuna
jew irregistrat fisem din il-persuna, il-persuna intitolata ghalih
tista’, minghajr pregudizzju ghal kull rimedju iehor li jista’ jkun
miftuh ghaliha, taghmel talba biex tigi rrikonoxxuta bhala
l-pussessur legittimu tad-disinn Komunitarju.

2. Meta persuna tkun intitolata ghal disinn Komunitarju kongun-
tement, din il-persuna tista’, skond il-paragrafu 1, taghmel talba
sabiex tigi rrikonoxxuta bhala pussessur kongunt.

3. Il-proceduri legali skond il-paragrafi 1 jew 2 ghandhom jigu
preskritti ghal tliet snin wara d-data tal-pubblikazzjoni ta’ disinn
Komunitarju rregistrat jew id-data ta’ l-izvelar ta’ disinn Komuni-
tarju mhux irregistrat. Din id-dispozizzjoni ma ghandhiex tap-
plika jekk il-persuna li ma tkunx intitolata ghad-disinn Komuni-
tarju kienet gieghda tagixxi b'rieda ta’ ingann fiz-zmien meta saret
l-applikazzjoni jew kien zvelat jew kien assenjat lilha.

4. Fil-kaz ta’ disinn Komunitarju rergistrat, ghandu jiddahhal fir-
registru dan li gej:

(@) li jissemma illi jkunu gew istitwiti proceduri legali skond
il-paragrafu 1;

(b) id-decizjoni finali jew kull temma ohra tal-proceduri;

(©) kull bidla fil-pussess ta’ disinn Komunitarju rregistrat li tirri-
zulta mid-decizjoni finali.

Artikolu 16

Effetti ta’ sentenza tal-qorti dwar l-intitolament ghal disinn
Komunitarju rregistrat

1. Meta jkun hemm bidla shiha fil-pussess ta’ disinn Komunitarju
rregistrat b'rizultat tal-proceduri legali skond l-Artikolu 15(1),
il-licenzji u d-drittijiet 1-ohra ghandhom jiskadu mad-dhul fir-
registru tal-persuna intitolata.

2. Jekk, qabel ikun gie rregistrat il-ftuh ta’ proceduri legali skond
l-Artikolu 15(1), il-pussessur ta’ disinn Komunitarju rregistrat jew
ta’ licenzja jkun sfrutta gewwa |-Komunita d-disinn Komunitarju
dan, jista’ jissokta b’dan l-isfruttament sakemm jitlob fil-perjodu
taz-zmien stabbilit mir-Regolament ta’ l-implimentazzjoni ghal
licenzja mhux eskluziva mill-pussessur il-gdid li ismu jiddahhal
fir-registru. Il-licenzja ghandha tigi koncessa ghal perjodu rago-
nevoli ta’ zmien u b’kondizzjonijiet ragonevoli.

3. Il-paragrafu 2 ma ghandux japplika jekk il-pussessur ta’ disinn
Komunitarju rregistrat jew min ikollu l-licenzja kienu geghdin
jagixxu b'rieda ta’ ngann fiz-zmien meta bdew jisfruttaw id-disinn

Artikolu 17

Prezunzjoni favur il-pussessur irregistrat tad-disinn

I-persuna li fisimha jkun irregistrat id-disinn Komunitarju
rregistrat jew, qabel ir-registrazzjoni, il-persuna li fisimha tkun
giet infilzata l-applikazzjoni, ghandha titqies li hija l-persuna
intitolata fkull procediment quddiem I-Uffic¢ju kif ukoll fkull
procediment iehor.
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Artikolu 18

Id-disinjatur ghandu jkollu d-dritt, bl-istess mod bhall-applikant
ghal disinn Komunitarju rregistrat jew il-pussessur ta’ dan, li jigi
¢itat bhala ta’ hekk quddiem 1-Uffic¢ju u fir-registru. Jekk id-disinn
ikun ir-rizultat tax-xoghol ta’ tim, i¢-¢itazzjoni tat-tim tista’ tiehu
l-post tad-disinjaturi individwali.

Taqgsima 4

Effetti tad-disinn Komunitarju

Artikolu 19
Drittijiet ikkonferiti bid-disinn Komunitarju

1. Disinn Komunitarju rregistrat ghandu jikkonferixxi fuq
il-pussessur tieghu id-dritt eskluziv li juzah u jipprevjeni kull parti
terza li ma jkollhiex il-kunsens tieghu milli tuzah. L-uzu msemmi
hawn fuq ghandu jkopri, b'mod partikolari, I-ghemil, l-offerta,
it-tqeghid fis-suq, l-importazzjoni, l-esportazzjoni jew l-uzu ta’
prodott li fih ikun inkorporat id-disinn jew li jigi applikat fih jew
il-hazna ta’ dan il-prodott ghal dawn l-ghanijiet.

2. Disinn Komunitarju mhux irregistrat ghandu, madankollu, jik-
konferixxi fuq il-pussessur tieghu d-dritt li jipprevjeni l-atti riferiti
fil-paragrafu 1 biss jekk I-uzu kkontestat jirrizulta ghaliex ikun gie
kkupjat id-disinn protett.

L-uzu kkontestat ma ghandux jitgies li jirrizulta mill-kopja tad-
disinn protett jekk jirrizulta minn xoghol indipendenti ta’ kreaz-
zjoni minn disinjatur li jista’ jigi ragonevolment mahsub li ma
kienx familjari mad-disinn maghmul disponibbli ghall-pubbliku
mid-disinjatur.

3. Il-paragrafu 2 ghandu japplika wkoll ghal disinn Komunitarju
rregistrat bla hsara ghad-differiment tal-pubblikazzjoni sakemm
ma jkunux gew maghmula d-dhul rilevanti fir-registri u l-infilzar
ma jkunx gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku skond 1-Arti-
kolu 50(4).

Artikolu 20

Limitazzjoni tad-drittijiet ikkonferiti minn disinn
Komunitarju

1. Id-drittijiet ikkonferiti minn disinn Komunitarju ma
ghandhomx jigu ezer¢itati rigward:

(a) l-atti maghmula b’'mod privat jew ghal ghanijiet mhux kum-
merdjali;

(b) l-atti maghmula ghal ghanijiet esperimentali;

(©) l-atti tar-riproduzzjoni bl-ghan li jaghmlu certi ¢itazzjonijiet
jew ghat-taghlim, sakemm dawn l-atti jkunu kompatibbli
mal-prattika tal-kummer¢ gust u ma jippregudikawx minghajr
htiega l-isfruttament normali tad-disinn, u li jissemma s-sors.

2. Bzieda ma’ dan, id-drittijiet ikkonferiti minn disinn Komuni-
tarju ma ghandhomx jigu ezercitati rigward:

(a) it-taghmir fuq il-bastimenti u l-vetturi ta’ l-ajru rregistrati
fpajjiz terz meta dawn jidhlu temporanjament fit-territorju
tal-Komunita;

(b) l-importazzjoni fil-Komunita ta’ I-i spare parts u l-accessorji
bl-ghan tat-tiswija ta’ dawn il-vetturi u bastimenti;

(¢) it-twettiq tat-tiswija fuq dawn il-vetturi u bastimenti.

Artikolu 21

Ezawriment tad-drittijiet

Id-drittijiet ikkonferiti minn disinn Komunitarju ma ghandhomx
jestendu ghall-atti li jkollhom x’jagsmu ma’ prodott li fihom jigi
inkorporat, jew li ghalihom jigi applikat disinn inkluz gewwa
l-iskop tal-protezzjoni tad-disinn Komunitarju, meta l-prodott
ikun inhareg fis-suq fil-Komunita mill-pussessur tad-disinn
Komunitarju jew bil-kunsens tieghu.

Artikolu 22

Drittijiet ta’ l-uzu minn qabel rigward disinn Komunitarju
rregistrat

1. Ghandu jezisti dritt ghall-uzu minn gabel ghal kull persuna
terza li tista’ tistabbilixxi illi qabel id-data ta’ l-infilzar ta’
l-applikazzjoni, jew, jekk ikun hemm talba ta’ prijorita, qabel
id-data tal-prijorita, tkun bdiet b'rieda tajba l-uzu gewwa
|-ghan, ta’ disinn inkluz fl-iskop tal-protezzjoni ta’ disinn Komu-
nitarju rregistrat, li ma jkunx ikkupjat minn dan ta’ l-ahhar.

2. 1d-dritt ghall-uzu minn qabel ghandu jintitola lill-persuna terza
li tisfrutta d-disinn ghall-ghanijiet li ghalihom ikun gie effettwat
id-data ta’ l-infilzar jew tal-prijorita tad-disinn Komunitarju rre-
gistrat.

3. Id-dritt ghall-uzu minn gabel ma ghandux jestendi ghall-
koncessjoni ta’ licenzja lil persuna ohra sabiex tisfrutta d-disinn.

4. Id-dritt ta’ l-uzu minn gabel ma jistax jigi ttrasferit ghajr, meta
|-persuna terza tkun negozju, flimkien ma’ dik il-parti tan-negozju

Artikolu 23

Uzu governattiv

Kull dispozizzjoni fil-ligijiet ta’ Stat Membru illi tippermetti l-uzu
tad-disinji nazzjonali mill-gvern jew li ghalih tista’ tigi applikata
ghad-disinji Komunitarji, imma biss safejn u sakemm dan l-uzu
jkun mehtieg ghall-htigiet tad-difiza jew tas-sigurta essenzjali.
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Tagqsima 5
Invalidita
Artikolu 24

Dikjarazzjoni ta’ l-invalidita

1. Disinn Komunitarju rregistrat ghandu jigi ddikjarat invalidu
fuq applikazzjoni lill-Uffic¢ju skond il-procedura fit-Titoli VI u VII
jew minn qorti tad-disinji Komunitarji fuq il-bazi ta’ kontrotalba
fil-proceduri tal-kontravenzjonijiet.

2. Disinn Komunitarju jista’ jigi ddikjarat invalidu sahansitra wara
li jkun skada jew gie ¢edut id-disinn Komunitarju.

3. Disinn Komunitarju mhux irregistrat ghandu jigi ddikjarat
invalidu minn qorti tad-disinji Komunitarji fuq applikazzjoni lil
din il-qorti jew fuq il-bazi ta’ kontrotalba fil-proceduri tal-
kontravenzjonijiet.

Artikolu 25
Ragunijiet ghall-invalidita

1. Disinn Komunitarju jista’ jigi ddikjarat invalidu fil-kazijiet li
gejjin biss:

(a) jekk id-disinn ma jikkorrispondix mad-definizzjoni fl-Arti-
kolu 3(a);

(b) jekk ma jwettagx il-htigiet ta’ -Artikoli 4 sa 9;

(©) jekk, bis-sahha ta’ decizjoni tal-qorti, il-pussessur tad-dritt ma
jkunx intitolat ghad-disinn Komunitarju skond 1-Artikolu 14;

(d) jekk disinn Komunitarju jkun fkonflitt ma’ disinn minn gabel
li jkun gie maghmul disponibbli ghall-pubbliku wara d-data
ta’ l-infilzar ta’ l-applikazzjoni jew, jekk ikun hemm talba
ghall-prijorita, id-data tal-prijorita tad-disinn Komunitarju, u
li jkun protett minn data minn qabel id-data msemmija minn
disinn Komunitarju rregistrat jew minn applikazzjoni ghal
dan id-disinn, jew bi dritt rigward disinn irregistrat ta’ Stat
membru, jew b'applikazzjoni ghal dan id-dritt;

(e) jekk jintuza sinjal distintiv fdisinn sussegwenti, u l-ligijiet
Komunitarji jew il-ligijiet ta’ Stat Membru li jirregolaw dan
is-sinjal jikkonferixxu fuq il-pussessur tad-dritt ghas-sinjal
id-dritt li jipprojbixxi dan l-uzu;

(f) jekk id-disinn jikkostitwixxi uzu mhux awtorizzat ta’ xoghol
protett bil-ligjiet tad-drittijiet ta’ l-awtur ta’ Stat Membru;

(@) jekk id-disinn jikkostitwixxi uzu mhux xieraq ta’ kull oggett
elenkat fl-Artikolu 6ter tal-Konvenzjoni ta’ Parigi dwar
il-Protezzjoni tal-Proprjeta Industrijali minn issa 1 quddiem
imsejha bhala “il-Konvenzjoni ta’ Parigi”, jew tal-badges,
l-emblemi u l-armi tar-razza l-ohra ghajr dawk koperti bl-Arti-
kolu 6ter u li jkunu ta’ interess pubbliku partikolari fi Stat
Membru.

2. Ir-raguni pprovduta fil-paragrafu (1)(¢) tista’ tigi invokata biss
mill-persuna intitolata ghad-disinn Komunitarju skond I-Arti-
kolu 14.

3. Ir-ragunijiet ipprovduti fil-paragrafu (1)(d), (e) u (f) jistghu jigu
invokati biss mill-applikant ghad-dritt ta’ iktar qabel jew mill-
pussessur tieghu.

4. Ir-raguni pprovduta fil-paragrafu (1)(g) tista’ tigi invokata biss
mill-persuna jew l-entita interessati fl-uzu.

5. Il-paragrafi 3 u 4 ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghal-
liberta ta’ I-Istati Membri li jipprovdu illi r-ragunijiet ipprovduti fil-
paragrafi (1)(d) u (g) jistghu jigu invokati wkoll mill-awtorita
approprjata ta’ I-Istat Membru fil-kwistjoni fuq l-inizjattiva taghha
nnfisha.

6. Disinn Komunitarju rregistrat li jkun gie ddikjarat invalidu
skond il-paragrafu (1)(b), (e), (f) jew (g) jista’ jinzamm fghamla
emendata, jekk f'din 1-ghamla jhares il-htigiet ghall-protezzjoni u
tinzamm l-identita tad-disinn. “Iz-zamma fl-ordni” fghamla
emendata tista’ tinkludi r-registrazzjoni akkumpanjata mit-
tnehhija parzjali tat-talba tal-pussessur ta’ disinn Komunitarju rre-
gistrat jew id-dhul fir-registru b'decizjoni tal-qorti jew b’'decizjoni
ta’ I-Uffic¢ju li jiddikjaraw l-invalidita parzjali ta’ disinn Komuni-
tarju rregistrat.

Artikolu 26
Konsegwenzi ta’ l-invalidita

1. Disinn Komunitarju ghandu jitqies li ma kellux, sa mill-bidu
tieghu, l-effetti specifikati fdan ir-Regolament, safejn u sakemm
ikun gie ddikjarat invalidu.

2. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet nazzjonali li jkollhom
x’jagsmu mat-talbiet ghall-kumpens rigward il-hsara kkawzata
min-negligenza jew bin-nuqqgas ta’ rieda tajba min-naha tal-
pussessur ta’ disinn Komunitarju, jew minhabba l-ghoti mhux
gust tas-sinjurija, l-effett retroattiv ta’ l-invalidita tad-disinn Komu-
nitarju ma ghandu jaffettwa:

(a) l-ebda decizjoni dwar kontravenzjoni li tkun kisbet l-awtorita
minn dec¢izjoni finali u li tkun giet infurzata minn qabel
id-decizjoni dwar l-invalidita;

(b) l-ebda kuntratt konkluz minn gabel id-dec¢izjoni finali, safejn
u sakemm ikun twettaq qabel id-decizjoni; madankollu tista’
ssir talba ghall-hlas lura, safejn u sakemm iggustifikata mic-

¢ikostanzi, tas-somom imhallsa skond il-kuntratt rilevanti
ghar-ragunijiet ta’ l-ekwita.

TITOLU III

DISINJI KOMUNITARJI BHALA OGGETTI TA’ PROPRJETA

Artikolu 27

Meta d-disinji Komunitarji jigu ttrattati bhala drittijiet
nazzjonali tad-disinji

1. Ghajr jekk I-Artikoli 28, 29, 31, 31 u 32 jipprovdu xorta ohra,
disinn Komunitarju bhala oggett ta’ proprjeta ghandu jigi ttrattat
fl-intier tieghu, u ghaz-zona kollha tal-Komunita, bhala dritt ta’
disinn nazzjonali ta’ I-Istat Membru li fih:

(a) il-pussessur ikollu s-sede jew id-domicilju tieghu fid-data rile-
vanti; jew

(b) meta ma japplikax il-punt (a), il-pussessur ikollu stabbiliment
fid-data rilevanti.
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2. Fil-kaz ta’ disinn Komunitarju rregistrat, ghandu japplika
|-paragrafu 1 skond id-dhul fir-registru.

3. Fil-kaz ta’ pussessuri kongunti, jekk tnejn jew iktar iwettqu
l-kondizzjoni fil-paragrafu 1, l-Istat Membru riferit fdan
il-paragrafu ghandu jigi stabbilit:

(a) fil-kaz ta’ disinn Komunitarju mhux irregistrat, b'riferiment
ghall-pussessur kongunt rilevanti innominat minnhom bi
ftehim komuni;

(b) fil-kaz ta’ disinn Komunitarju rregistrat, b'riferiment ghall-
ewwel wiched mill-pussessuri kongunti fl-ordni li biha huma
msemmija fir-registru.

4. Meta l-paragrafi 1, 2, u 3 ma japplikawx, l-Istat Membru riferit
fil-paragrafu 1 ghandu jkun I-Istat Membru li fih tkun lokata
s-sede ta’ I-Ufficcju.

Artikolu 28

Trasferiment tad-disinn Komunitarju rregistrat

It-trasferiment ta’ disinn Komunitarju rregistrat ghandu jkun bla
hsara ghad-dispozizzjonijiet li gejjin:

(a) fuq it-talba ta’ wiched mill-partijiet, trasferiment ghandu jid-
dahhal fir-registru u jigi ppubblikat;

(b) saz-zmien li fih it-trasferiment ikun iddahhal fir-registru,
is-successur fit-titolu ma jistax jinvoka d-drittijiet li johorgu
mir-registrazzjoni ta’ disinn Komunitarju;

(¢) meta jkun hemm limiti li ghandhom jigu osservati fit-trattati
ma’  1-Uffic¢ju, is-successur fit-titolu jista’ jaghmel
id-dikjarazzjoni korrispondenti lill-Uffi¢c¢ju galadarba t-talba
ghar-registrazzjoni tat-trasferiment tkun giet ircevuta mill-
Ufficeju,

(d) id-dokumenti kollha li bis-sahha ta’ l-Artikolu 66 jehtiegu
notifika lill-pussessur ta’ disinn Komunitarju rregistrat
ghandhom jigu indirizzati mill-Uffi¢¢ju lill-persuna rregistrata
bhala l-pussessur jew bhala r-rapprezentant tieghu, jekk ikun
¢gie mahtur wiehed.

Artikolu 29

Drittijiet in rem dwar disinn Komunitarju rregistrat

1. Disinn Komunitarju rregistrat jista’ jinghata bhala garanzija
jew ikun is-suggett ta’ drittijiet in rem.

2. Fuqit-talba ta’ wiehed mill-partijiet, id-drittijiet imsemmija fil-
paragrafu 1 ghandhom jiddahhlu fir-registru u jigu ppubblikati.

Artikolu 30
Qbid tat-twettiq biex jithallas id-dejn

1. Disinn Komunitarju rregistrat jista’ jigi magbud fit-twettiq
tieghu sabiex jithallas id-dejn.

2. Rigward il-procedura tal-qbid tat-twettiq biex jihallas id-dejn
fejn jidhol disinn Komunitarju rregistrat, ghandu jkollhom
il-gurisdizzjoni eskluziva l-qrati u l-awtoritajiet ta’ I-Istat Membru
stabbiliti skond I-Artikolu 27.

3. Fuq it-talba ta’ wiehed mill-partijiet, il-qbid tat-twettiq sabiex
jithallas id-dejn ghandu jiddahhal fir-registru u jigi ppubblikat.

Artikolu 31

Proceduri rigward falliment

1. Il-proceduri wahdiena rigward falliment li fihom jista’ jkun
involut disinn Komunitarju ghandhom ikunu dawk miftuha
fl-Istat Membru li fit-territorju tieghu ikun hemm i¢-centru fejn
ikunu lokati l-interessi ewliena ta’ debitur.

2. Fil-kaz tal-pussess kongunt ta’ disinn Komunitarju, ghandu
japplika paragrafu 1 rigward is-sehem tal-proprjetarju kongunt.

3. Meta disinn Komunitarju jkun involut fi proceduri ta’ falli-
ment, fuq it-talba ta’ l-awtorita kompetenti nazzjonali ghandu jsir
dhul fir-registru b’dan l-effett u jigi ppubblikat fil-Bullettin tad-
Disinji Komunitarji riferit fl-Artikolu 73(1).

Artikolu 32
Licenzji

1. Disinn Komunitarju jista’ jinghata licenzja ghall-Komunita
kollha jew ghal parti minnha. Licenzja tista tkun eskluziva jew
mhux eskluziva.

2. Minghajr pregudizzju ghal kull procediment legali msejjes fuq
il-ligijiet tal-kuntratti, il-pussessur jista’ jinvoka d-drittijiet
ikkonferiti bid-disinn Komunitarju kontra wiehed bil-licenzja li
jikser kull dispozizzjoni fil-kuntratt tieghu tal-licenzja rigward
it-tul taz-zmien taghha, I-ghamla li fiha jista’ jintuza d-disinn,
il-firxa tal-prodotti li ghalihom tkun giet koncessa I-licenzja u
l-kwalita tal-prodotti ffabbrikati minn min ikollu l-licenzja.

3. Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet tal-kuntratt tal-
licenzja, min ikollu I-licenzja jista’ jiftah proceduri rigward il-ksur
ta’ disinn Komunitarju biss jekk il-pussessur tad-dritt jaghti
l-kunsens tieghu ghal dan. Madankollu, il-pussesur ta’ licenzja esk-
luziva jista’ jiftah dawn il-proceduri jekk il-pussessur tad-dritt
ghad-disinn Komunitarju, wara li jkun ta avviz ta’ dan, ma jressagx
personalment il-proceduri tal-kontravenzjoni fperjodu appropr-
jat taz-zmien.

4. Min ikollu licenzja ghandu jkun intitolat, bl-ghan li jikseb
kumpens ghall-hsara sofferta minnu, li jintervjeni fkawza ta’
kontravenzjoni migjuba mill-pussessur tad-dritt ghal disinn
Komunitarju.

5. Fil-kaz ta’ disinn Komunitarju rregistrat, il-koncessjoni jew
it-trasferiment ta’ licenzja rigward dan id-dritt ghandha, fuq
it-talba ta’ wiehed mill-partijiet, tiddahhal fir-registru u tigi ppub-
blikata.

Artikolu 33
Effetti vis-a-vis partijiet terzi
1. L-effetti vis-a-vis l-partijiet terzi fl-atti legali riferiti fl-Arti-

koli 28, 29, 30 u 32 ghandhom jigu rregolati bil-ligijiet ta’ I-Istati
Membri stabbiliti skond I-Artikolu 27.
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2. Madankollu, rigward id-disinji Komunitarji rregistrati, l-atti
legali riferiti fl-Artikoli 28, 29 u 32 ghandu jkollhom effett biss
vis-a-vis partijiet terzi fl-Istati Membri kollha wara d-dhul fir-
registru. Madankollu, dan l-att, gabel ma hekk jiddahhal, ghandu
jkollu effett vis-a-vis partijiet terzi li jkunu kisbu d-drittijiet ghad-
disinn Komunitarju rregistrat wara d-data ta’ dan l-att imma li
kienu jafu bl-att fid-data li fiha nkisbu d-drittijiet,

3. Il-paragrafu 2 ma ghandux japplika ghal persuna li tikseb
id-disinn Komunitarju rregistrat jew dritt li jirrigwarda d-disinn
Komunitarju rregistrat permezz tat-trasferiment ta’ l-impriza
kollha jew b’kull mezz iehor universali tas-su¢cessjoni.

4. Sakemm jasal iz-zmien li fih jidhlu fis-sehh ir-regoli komuni ta’
I-Istati Membri fil-qasam tal-falliment, l-effetti vis-a-vis il-partijiet
terzi fil-proceduri tal-falliment ghandhom ikunu rregolati bil-
ligijiet ta’ I-Istati Membri li fihom dawn il-proceduri jingiebu ghall-
ewwel darba taht il-ligijiet jew ir-regolamenti nazzjonali li jistghu
jigu applikati fdan il-qasam.

Artikolu 34

Applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat bhala
oggett tal-proprjeta

1. Applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat bhala oggett
tal-proprjeta ghandu jigi ttrattat fl-intier tieghu, u ghaz-zona
kollha tal-Komunita, bhala dritt nazzjonali tad-disinji ta’ I-Istat
Membru stabbilit skond I-Artikolu 27.

2. L-Artikoli 29, 29, 30, 31, 32 u 33 ghandhom japplikaw
mutatis mutandis ghall-applikazzjonijiet ghad-disinji Komunitarji
rregistrati. Meta l-effett ta’ wahda minn dawn id-dispozizzjonijiet
tkun bil-kondizzjoni tad-dhul fir-registru, din il-formalita
ghandha tigi mwettqa mar-registrazzjoni tad-disinn Komunitarju
rregistrat i jirrizulta.

TITOLU IV

APPLIKAZZJONI GHAL DISINN KOMUNITARJU RREGISTRAT

Tagqsima 1

Infilzar ta’ l-applikazzjonijiet u l-kondizzjonijiet li
jirregolawhom

Artikolu 35

Infilzar u l-kunsinna ta’ l-applikazzjonijiet

1. Applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat ghandu jigi
infilzat, fuq l-ghazla ta’ l-applikant:

(@) fl-Utficcju; jew

(b) fl-ufficcju centrali tal-proprjeta industrijali ta’ Stat Membru;
jew

(¢) fil-pajjizi Benelux, fl-Uffic¢ju tad-Disinji tal-Benelux.

2. Meta l-applikazzjoni tigi infilzata fl-ufficju centrali tal-
proprjeta industrijali ta’ Stat Membru jew fl-Uffic¢ju tad-Disinji
tal-Benelux, dawn l-uffi¢¢ji ghandhom jiehdu I-passi kollha sabiex
jikkunsinnaw l-applikazzjoni lill-Uffic¢ju fi zmien gimaghtejn
mill-infilzar. L-applikant jista’ jigi mgieghel ihallas dritt li ma
ghandux jagbez l-ispejjez amministrattivi ta’ Il-ircevuta u
l-kunsinna ta’ l-applikazzjoni.

3. Hekk kif I-Uffic¢ju jkun ircieva applikazzjoni li tkun giet
ikkunsinnata minn uffi¢¢ju centrali tal-proprjeta industrijali ta’
Stat Membru jew mill-Uffic¢ju tad-Disinji tal-Benelux, ghandu
jgharraf lill-applikant kif xieraq, fejn jindika d-data ta’ meta tkun
giet ircevuta fl-Ufficcju.

4. Mhux inqas minn 10 snin wara d-dhul fis-sehh ta’ dan
ir-Regolament, il-Kummissjoni ghandha tfassal rapport dwar
il-hidma tas-sistema ta’ l-infilzar ta’ l-applikazzjonijiet ghad-disinji
Komunitarji rregistrati, akkumpanjat b’kull proposta ghal
revizjoni li jidhrilha approprjata.

Artikolu 36

Kondizzjonijiert li ghandhom iharsu l-applikanti

1. Applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat ghandu jkun
fiha:

(a) talba ghar-registrazzjoni;
(b) taghrif li jidentifika l-applikant;

(¢) rapprezentazzjoni tad-disinn xieraq ghar-riproduzzjoni.
Madankollu, jekk l-oggett ta’ l-applikazzjoni jkun disinn ta’
zewg dimensjonijiet u l-applikazzjoni tkun fiha talba ghad-
differiment  tal-pubblikazzjoni skond I-Artikolu 50,
ir-rapprezentazzjoni tad-disinn tista’ tinbidel b’'mudell.

2. L-applikazzjoni ghandu barra minn hekk ikun fiha
indikazzjoni dwar il-prodotti li fihom id-disinn ikun mahsub li jigi
inkorporat jew li mieghu jkun mahsub li jigi applikat.

3. B'zieda ma’ dan, l-applikazzjoni jista’ jkun fiha:
(a) deskrizzjoni li tispjega r-rapprezentazzjoni jew il-mudell;

(b) talba ghad-differiment tal-pubblikazzjoni tar-registrazzjoni
skond I-Artikolu 50;

(¢) taghrif li jidentifika r-rapprezentant jekk l-applikant ikun
hatar wiched;

(d) il-klassifika tal-prodotti li fihom id-disinn ikun mahsub li jigi
inkorporat jew li maghhom jkun mahsub li jigi applikat skond
il-klassi;

(e) ic-citazzjoni tad-disinjatur jew tat-tim tad-disinjaturi jew
dikjarazzjoni dwar ir-responsabbilta ta’ l-applikant illi
d-disinjatur jew it-tim tad-disinjaturi jkunu rrinunzjaw ghad-
dritt li jigu c¢itati.

4. L-applikazzjoni ghandha tkun bla hsara ghall-hlas ta’ dritt tar-
registrazzjoni u ta’ dritt tal-pubblikazzjoni. Meta talba ghad-
differiment skond paragrafu 3(b) tigi infilzata, id-dritt tal-
pubblikazzjoni jinbidel fi dritt ghad-differiment tal-
pubblikazzjoni.
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5. L-applikazzjoni ghandha thares il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-
Regolament ta’ implimentazzjoni.

6. It-taghrif li jkun jinsab fl-elementi msemmija fil-paragrafu 2 u
fil-paragrafu 3(a) sa (d) ma ghandux jaffettwa l-iskop tal-
protezzjoni tad-disinn bhala ta’ hekk.

Artikolu 37
Applikazzjonijiet multipli

1. Numru ta’ disinji jistghu jigu maghquda flimkien
fapplikazzjoni multipla ghad-disinji Komunitarji rregistrati. Ghajr
fil-kazijiet ta’ tizjin, din il-possibbilta hija bla hsara ghall-
kondizzjoni illi I-prodotti li fihom huwa mahsub li jigu inkorpo-
rati d-disinji jew li maghhom huwa mahsub li jigu applikati lkoll
jappartjenu ghall-istess klassi tal-Klassifika Internazzjonali tad-
Disinji Industrijali.

2. Minbarra d-drittijiet riferiti fl-Artikolu 3(4), l-applikazzjoni
multipla ghandha tkun bla hsara ghall-hlas ta’ dritt addizzjonali
tar-registrazzjoni u dritt addizzjonali tal-pubblikazzjoni. Meta
applikazzjoni multipla jkun fiha talba ghad-differiment tal-
pubblikazzjoni id-dritt addizzjonali tal-pubblikazzjoni ghandu
jinbidel bid-dritt addizzjonali tad-differiment tal-pubblikazzjoni.
Id-drittijiet addizzjonali ghandhom jikkorrispondu mad-drittijiet
bazici ghal kull wiehed mid-disinji addizzjonali.

3. L-applikazzjoni multipla ghandha thares il-kondizzjonijiet tal-
prezentazzjoni stabbiliti fir-Regolament ta’ implimentazzjoni.

4. Kull wiehed mid-disinji li jkun jinsab fapplikazzjoni jew
registrazzjoni multipla jista’ jigi ttrattat separatament mill-ohrajn
bl-ghan li jigi applikat dan ir-Regolament. Jista’ b'mod partikolari,
separatament mill-ohrajn, jigi infurzat, licenzjat, ikun is-suggett ta’
dritt in rem, il-proceduri tal-qbid tat-twettiq minhabba dejn jew
falliment, jigi cedut, imgedded jew assenjat, ikun is-suggett ta’
pubblikazzjoni ddifferita jew iddikjarat invalidu. Applikazzjoni
jew registrazzjoni multipla tista’ tigi maqsuma fapplikazzjonijiet
jew registrazzjonijiet separati biss skond il-kondizzjonijiet iddik-
jarati fir-Regolament ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 38

Data ta’ l-infilzar

1. Id-data ta’ l-infilzar ta’ applikazzjoni ghal disinn Komunitarju
rregistrat ghandha tkun id-data li fiha d-dokumenti li jkun fihom
it-taghrif specifikat fl-Artikolu 36(3) jigu infilzati fl-Uffic¢ju mill-
applikant, jew, jekk l-applikazzjoni tkun giet infilzata fl-uffic¢ju
¢entrali tal-proprjeta industrijali ta’ Stat Membru jew fl-Uffic¢ju
tad-Disinji tal-Benelux, ma’ dan l-uffic¢ju.

2. B'deroga mill-paragrafu 1, id-data ta’ l-infilzar ta’ applikazzjoni
infilzata fl-uffic¢ju centrali tal-proprjeta industrijali ta’ Stat Mem-
bru jew fl-Uffi¢¢ju tad-Disinji tal-Benelux u li jaslu 1-Uffic¢ju iktar
minn xahrejn wara d-data li fiha d-dokumenti li jkun fihom
it-taghrif specifikat fl-Artikolu 36(1) ikunu gew infilzati ghandha
tkun id-data ta’ meta jkunu gew ircevuti dawn id-dokumenti mill-
Ufficcju.

Artikolu 39

Ekwivalenza ta’ l-infilzar Komunitarju ma’ l-infilzar
nazzjonali

Applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat li jkun gie
moghti data sabiex jigi infilzat ghandha tkun ekwivalenti fl-Istati
Membri ghall-infilzar regolari nazzjonali, inkluz meta jkun hemm
talba approprjata ghall-applikazzjoni msemmija.

Artikolu 40
Klassifika

Ghall-ghan ta’ dan ir-Regolament, ghandu jsir uzu mill-Anness
mal-Ftehim li jistabbilixxi Klassifika Internazzjonali ghad-Disinji
Industrijali ffirmat fLocarno fit-8 ta” Ottubru 1968.

Taqsima 2

Prijorita

Artikolu 41
Dritt tal-prijorita

1. Persuna li tkun infilzat applikazzjoni kif dovut ghad-dritt ta’
disinn jew ghal mudell ta’ utilita fi jew ghal Stat parti tal-
Konvenzjoni ta’ Parigi dwar il-Protezzjoni tal-Proprjeta Industri-
jali, jew tal-Ftehim li jistabbilixxi 1-Organizzazzjoni Dinjija tal-
Kummere, jew is-successuri taghha fit-titolu, ghandhom igawdu,
bl-ghan li jinfilzaw applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregis-
trat rigward l-istess disinn, dritt tal-prijorita ta’ sitt xhur mid-data
ta’ l-infilzar ta’ l-ewwel applikazzjoni.

2. Kull infilzar 1i jkun ekwivalenti ghall-infilzar regolari
nazzjonali skond il-ligijiet nazzjonali ta’ I-Istat fejn tkun
intghamlet jew skond ftehim bilaterali jew multi-nazzjonali
ghandhom jigu rrikonoxxuti bhala li joholqu dritt tal-prijorita.

3. “Infilzar regolari nazzjonali” ifisser kull infilzar li jkun bizzej-
jed sabiex jistabbilixxi d-data li fiha l-applikazzjoni tkun infilzata,
ikun xi jkun ir-rizultat ta’ l-applikazzjoni.

4. Applikazzjoni sussegwenti ghal disinn li kienet is-suggett ta’
l-ewwel applikazzjoni, u li tigi infilzata fl-istess Stat jew rigward
tieghu, ghandha titgies bhala l-ewwel applikazzjoni bl-ghan li tigi
stabbilita l-prijorita, sakemm, fid-data ta’ Il-infilzar ta’
l-applikazzjoni sussegwenti, l-ewwel applikazzjoni tkun giet irti-
rata, mitluqa jew irrifjutata minghajr ma tigi miftuha ghall-
ispezzjon pubbliku u minghajr ma thalli ebda drittijiet bla
mwettqa, u ma tkunx serviet bhala bazi ghat-talba ta’ prijorita.
L-applikazzjoni precedenti tista’ ma sservix wara dan bhala bazi
ghat-talba ta’ dritt ghall-prijorita.

5. Jekk l-ewwel infilzar ikun sar fi Stat li ma jkunx parti tal-
Konvenzjoni ta’ Parigi, jew tal-ftehim li jistabbilixxi
|-Organizzazzjoni Dinjija tal-Kummer¢, il-paragrafi 1 sa 4
ghandhom japplikaw biss safejn u sakemm dan I-Istat, skond
is-sejbiet ippubblikati, jikkonc¢edi, fuq il-bazi ta’ l-infilzar
maghmul [-Uffi¢¢ju u bla hsara ghall-kondizzjonijiet ekwivalenti
ghal dawk stabbiliti fdan ir-Regolament, dritt ghall-prijorita li
jkollu effett ekwivalenti.
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Artikolu 42

Talba ghall-prijorita

Applikant ghal disinn Komunitarju rregistrat li jixtieq jichu
vantagg mill-prijorita ta’ applikazzjoni precedenti ghandu jinfilza
dikjarazzjoni ta’ prijorita u kopja ta’ l-applikazzjoni ta’ gabel. Jekk
l-ilsien ta’ din ta’ l-ahhar ma jkunx wiched mill-ilsna ta’ I-Uffi¢¢ju,
|-Uffic¢ju jista’ jehtieg traduzzjoni ta’ l-applikazzjoni precedenti
fwiehed minn dawn l-ilsna.

Artikolu 43

Effett tad-dritt ghall-prijorita

L-effett tad-dritt ghall-prijorita ghandu jkun dak illi d-data
tal-prijorita ghandha tghodd bhala d-data ta’ l-infilzar ta’
l-applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat ghall-ghanijiet
ta’ l-Artikoli 5, 6, 7, 22, 25(1)(d) u 50(1).

Artikolu 44
Prijorita ta’ l-esibizzjoni

1. Jekk applikant ghal disinn Komunitarju rregistrat ikun Zvela
prodotti li fihom ikun inkoporat id-disinn, jew li ghalihom ikun
applikat, fesibizzjoni uffi¢jali jew wahda internazzjonali magh-
rufa ufficjalment li tidhol fit-termini tal-Konvenzjoni ta’
|-Esibizzjonijiet Internazzjonali ffirmata fParigi fit-22 ta’ Novem-
bru 1928 u l-ahhar irriveduta fit-30 ta’ Novembru 1972, jista’,
jekk jinfilza l-applikazzjoni fperjodu taz-zmien ta’ sitt xhur mid-
data ta’ l-ewwel zvelar ta’ dawn il-prodotti, jaghmel talba ghad-
dritt ghall-prijorita minn din id-data fit-tifsira ta’ l-Artikolu 43.

2. Applikant li jixtieq jaghmel talba ghall-prijorita skond
paragrafu 1, bil-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regolament ta’
implimentazzjoni, ghandu jinfilza x-xhieda illi jkun zvela
fesibizzjoni l-prodotti li fihom ikun inkorporat id-disinn jew li

ghalihom jigi applikat.

3. Il-prijorita fesibizzjoni koncessa minn Stat Membru jew
fpajjiz terz ma testendix il-perjodu taz-zmien tal-prijorita stabbi-
lit fl-Artikolu 41.

TITOLU V

PROCEDURA TAR-REGISTRAZZJONI

Artikolu 45

Ezami rigward il-htigiet formali ghall-infilzar

1. L-Uffic¢ju ghandu jezamina jekk l-applikazzjoni tharisx
il-htigiet stabbiliti fl-Artikolu 36(1) ghall-qbil ma’ data ta’ l-infilzar.

2. L-uffic¢ju ghandu jezamina jekk:

(a) l-applikazzjoni tikkonformax mal-htigiet l-ohra stabbiliti
fl-Artikolu 36(2), (3), (4) u (5) u, fil-kaz ta’ applikazzjoni mul-
tipla, l-Artikolu 37(1) u (2);

(b) l-applikazzjoni tissodisfax il-htigiet formali stabbiliti fir-
Regolament li jimplimenta l-Artikoli 36 u 37;

(€) jigux issodisfati I-htigiet ta’ I-Artikolu 77(2);

(d) jigux sodisfatti I-htigiet li jirrigwardaw il-talba ghall-prijorita,
jekk issir it-talba ghall-prijorita.

3. Il-kondizzjoni ghall-ezami dwar il-htigiet formali ta’ l-infilzar
ghandhom jigu stabbiliti fir-Regolament ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 46
Defi¢jenzi li jistghu jigu rrimedjati

1. Meta, fit-twettiq ta’ l-ezami fl-Artikolu 45, I-Uffic¢ju jinnota illi
jezistu defi¢jenzi li jistghu jigu kkorreguti, I-Uffi¢c¢ju ghandu jitlob
lill-applikant li jirrimedjahom fil-perjodu taz-zZmien stabbilit.

2. Jekk id-defi¢jenzi jirrigwardaw il-htigiet riferiti fl-Arti-
kolu 36(1) u l-applikant jikkonforma mat-talba ta’ 1-Uffic¢ju fil-
perjodu taz-zmien stabbilit, I-Uffi¢¢ju ghandu jaghti bhala d-data
ta’ l-infilzar id-data li fiha jigu rrimedjati d-defi¢jenzi. Jekk
id-defi¢jenzi ma jigux irrimedjati fil-perjodu taz-zmien stabbilit,
l-applikazzjoni ma ghandhiex tigi ttrattata bhala applikazzjoni
ghal disinn Komunitarju rregistrat.

3. Jekk id-defi¢jenzi jirrigwardaw il-htigiet, inkluz il-hlas tad-
drittijiet, kif riferit fl-Artikolu 45(2)(a), (b) u (¢) u l-applikant jik-
konforma mat-talba ta’ [-Uffic¢ju fil-perjodu taz-zmien stabbilit,
l-Uffic¢ju ghandu jaghti bhala d-data ta’ l-infilzar id-data li fiha
kienet originarjament infilzata. Jekk id-defi¢jenzi jew in-nuqqas
fil-hlas ma jigux irrimedjati fil-perjodu taz-zmien stabbilit,
l-Uffic¢ju ghandu jirrifjuta l-applikazzjoni.

4. Jekk id-defi¢cjenzi jirrigwardaw il-htigiet riferiti fl-Arti-
kolu 45(2)(d), in-nuqqas li jigu rrimedjati fil-perjodu taz-zmien

stabbilit ghandu jirrizulta fit-telfa tad-dritt ghall-prijorita ta’
l-applikazzjoni.

Artikolu 47
Ragunijiet ghan-nuqqas tal-kapacita tar-registrazzjoni

1. Jekk l-Uffic¢ju, fit-twettiq ta’ l-ezami skond l-Artikolu 45,
jinnota illi d-disinn li ghalih tkun gieghda titfittex il-protezzjoni:

(a) ma jikkorrispondix mad-definizzjoni fl-Artikolu 3(a); jew

(b) imur kontra I-politika pubblika jew il-principji accettati tal-
moralita, ghandu jirrifjuta l-applikazzjoni.

2. L-applikazzjoni ma ghandhiex tigi rrifjutata gabel ma
l-applikant ikun inghata l-opportunita li jirtira jew jemenda
l-applikazzjoni jew li jissottometti l-osservazzjonijiet tieghu.



154

Il-Gurnal Uffi¢jali ta’ I-Unjoni Ewropea

13/Vol. 27

Artikolu 48
Registrazzjoni

Jekk ikunu twettqu I-htigiet illi ghandha tissodisfa applikazzjoni
ghal disinn Komunitarju rregistrat u safejn u sakemm din
l-applikazzjoni ma tkunx giet irrifjutata bis-sahha ta’
l-Artikolu 47, 1-Uffic¢ju ghandu jirregistra l-applikazzjoni
fir-Registru tad-disinji Komunitarji bhala disinn Komunitarju
rregistrat. Ir-registrazzjoni ghandha ggorr id-data ta’ l-infilzar ta’
l-applikazzjoni riferita fl-Artikolu 38.

Artikolu 49

Pubblikazzjoni

Mar-registrazzjoni, 1-Uffic¢ju ghandu jippubblika d-disinn
Komunitarju rregistrat fil-Bullettin tad-Disinji Komunitarji kif
imsemmi fl-Artikolu 73(1). Il-kontenut tal-pubblikazzjoni
ghandu jigi huma ddikjarati fir-Regolament ta’ implimentazzjoni
ddikjarat fir-Regolament ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 50

Differiment tal-pubblikazzjoni

1. L-applikant ghal disinn Komunitarju rregistrat jista’ jitlob,
meta jinfilza l-applikazzjoni, illi l-pubblikazzjoni tad-disinn
Komunitarju rregistrat jigi ddifferit ghal perjodu taz-zmien ta’ 30
xahar mid-data ta’ l-infilzar ta’ l-applikazzjoni jew, jekk jaghmel
talba ghall-prijorita, mid-data tal-prijorita.

2. Fuq din it-talba, meta jigu ssodisfati l-kondizzjonijiet iddikja-
rati fl-Artikolu 48, ghandu jigi rregistrat id-disinn Komunitarju
rregistrat, imma la r-rapprezentazzjoni tad-disinn u lanqas
l-infilzar li jkollu x’jagsam ma’ l-applikazzjoni ma ghandhom, bla
hsara ghall-Artikolu 74(2), ikunu miftuha ghall-spezzjoni
pubblika.

3. L-Uffic¢ju ghandu jippubblika fil-Bullettin tad-Disinji Komu-
nitarji accenn ghad-differiment tal-pubblikazzjoni tad-disinn
Komunitarju rregistrat. L-accenn ghandu jkun akkumpanjat bit-
taghrif li jidentifika l-pussessur tad-dritt ghad-disinn Komunitarju
rregistrat, id-data ta’ l-infilzar ta’ l-applikazzjoni u kull
partikolarita ohra stabbilita bir-Regolament ta’ implimentazzjoni.

4. Mat-temma tal-perjodu taz-zmien tad-differiment, jew fkull
data iktar bikrija fuq it-talba tal-pussessur tad-dritt, -Uffic¢ju
ghandu jiftah ghall-ispezzjon pubbliku id-dhul kollha fir-registru
u fl-inkartament li jkollu x’jagsam ma’ l-applikazzjoni u ghandu
jippubblika d-disinn Komunitarju rregistrat fil-Bullettin tad-Disinji
Komunitarji, sakemm, fil-limiti taz-zmien stabbilit bir-
Regolament ta’ implimentazzjoni:

(a) jithallsu d-dritt tal-pubblikazzjoni u, fil-kaz ta’ applikazzjoni
multipla, id-dritt addizzjonali tal-pubblikazzjoni;

(b) meta jsir uzu mill-ghazla skond I-Artikolu 36(1)(¢),
il-pussessur tad-dritt ikun infilza rapprezentazzjoni tad-disinn
fl-Ufficéju.

Jekk il-pussessur tad-dritt jonqos milli jhares dawn il-htigiet,
id-disinn Komunitarju rregistrat ghandu jitqies mill-bidunett li ma
kellux l-effetti specifikati f'dan ir-Regolament.

5. Fil-kaz ta’ l-applikazzjonijiet multipli, paragrafu 4 ma ghandux
ghalfejn jigi applikat ghal uhud mid-disinji li jkunu jinsabu fiha.

6. Il-ftuh ta’ proceduri legali fuq il-bazi ta’ disinn Komunitarju
rregistrat matul il-perjodu  taz-zmien tad-differiment tal-
pubblikazzjoni ghandu jkun bla hsara ghall-kondizzjoni illi
t-taghrif li jkun jinsab fir-registru u fl-inkartament li jkollu
x’jagsam ma’ l-applikazzjoni jkun gie kkomunikat lill-persuna li
kontra taghha tkun giet miftuha l-kawza.

TITOLU VI

IC-CEDIMENT U L—INVALIDITA TAD-DISINN KOMUNITARJU
RREGISTRAT

Artikolu 51

Cediment

1. I¢-¢ediment ta’ disinn Komunitarju rregistrat ghandu jigi ddik-
jarat lill-Uffic¢ju bil-miktub mill-pussessur tad-dritt. Ma ghandux
ikollu effett sakemm ikun imdahhal fir-registru.

2. Jekk jigi cedut disinn Komunitarju rregistrat li jkun bla hsara
ghad-differiment tal-pubblikazzjoni ghandu jitqies mill-bidunett li
ma kellux l-effetti specifikati fdan ir-Regolament.

3. Disinn Komunitarju rregistrat jista’ jigi cedut b'mod parzjali
sakemm l-ghamla emendata tieghu tikkonforma mal-htigiet tal-
protezzjoni u tinzamm l-identita tad-disinn.

4. I¢-¢cediment ghandu jigi rregistrat biss bi ftehim mal-
proprjetarju ta’ dritt imdahhal fir-registru. Jekk licenzja tkun irre-
gistrata, i¢-Cediment ghandu jiddahhal fir-registru biss jekk
il-pussessur tad-dritt ghad-disinn Komunitarju rregistrat jaghti
provi illi jkun gharraf lil min ikollu l-licenzja bl-intenzjoni tieghu
tac-cediment. Dan id-dhul ghandu jintghamel mat-temma tal-
perjodu taz-zmien stabbilit bir-Regolament ta’ implimentazzjoni.

5. Jekk tkun tressqet kawza quddiem qorti tad-disinji Komunitarji
skond I-Artikolu 14 li jkollha x’tagsam ma’ intitolament ghal
disinn Komunitarju rregistrat, 1-Uffic¢ju ma ghandux idahhal
ic-cediment fir-registru minghajr il-qbil tal-pretendent.

Artikolu 52
Applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ linvalidita

1. Bla hsara ghall-Artikolu 25(3), (3) (4) u (5), kull persuna natu-
rali jew legali, kif ukoll awtorita pubblika moghtija s-setgha li
taghmel dan, jistghu jissottomettu lill-Uffic¢ju applikazzjoni ghal
dikjarazzjoni ta’ l-invalidita ta’ disinn Komunitarju rregistrat.

2. L-applikazzjoni ghandha tigi infilzata fdikjarazzjoni rragunata
bil-miktub. Ma ghandhiex titqies li tkun giet infilzata sakemm
tkun thallas dritt fuq l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’
l-invalidita.

3. Applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ l-invalidita ma ghandhiex
tkun ammissibbli jekk applikazzjoni li jkollha x'tagsam ma’ l-istess
suggett u l-kawza, u tinvolvi l-istess partijiet, tkun giet aggudikata
dwar disinn Komunitarju rregistrat u tkun kisbet l-awtorita ta’
decizjoni finali.
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Artikolu 53
Ezami ta’ l-applikazzjoni

1. Jekk 1-Uffic¢ju jsib illi l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’
l-invalidita hija ammissibbli, 1-Uffic¢ju ghandu jezamina jekk
ir-ragunijiet ghall-invalidita riferiti fl-Artikolu 25 jippregudikawx
iz-zamma fl-ordni ta’ disinn Komunitarju rregistrat.

2. Fl-ezami ta’ l-applikazzjoni, li ghandu jigi kondott skond
ir-Regolament ta’ implimentazzjoni, 1-Uffic¢ju ghandu jistieden
lill-partijiet, spiss daqs kemm ikun jinhtieg, sabiex jinfilzaw
osservazzjonijiet, f'perjodu taz-zmien li ghandu jigi stabbilit mill-
Uffic¢ju, dwar il-komunikazzjonijiet mill-partijiet l-ohra jew mah-
ruga minnu stess.

3. Id-decizjoni li tiddikjara disinn Komunitarju rregistrat bhala
invalidu ghandha tiddahhal fir-registru meta ssir finali.

Artikolu 54

Partecipazzjoni fil-proceduri tal-persuna allegata bi ksur
tal-ligi

1. Fil-kaz li tkun giet infilzata applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’
l-invalidita ta’ disinn Komuntarju rregistrat, u sakemm ma tkun
ittichdet l-ebda decizjoni finali mill-Utfic¢ju, kull parti terza i tip-
prova illi gew imressqa kontra taghha proceduri ghall-ksur tal-ligi
dwar l-istess disinn tista’ tidhol bhala parti fil-proceduri ta’
l-invalidita fuq talba sottomessa fi zmien tliet xhur mid-data li fiha
jkunu nfethu l-proceduri dwar il-kontravenzjoni.

L-istess ghandu japplika rigward kull parti terza illi tipprova
kemm li I-pussessur tad-dritt ghad-disinn Komunitarju rregistrat
jieqaf mill-kontravenzjoni allegata tad-disinn u li jkun fetah
proceduri ghal dec¢izjoni mill-qorti illi ma jkunx qieghed jikser
id-disinn Komunitarju.

2. It-talba sabiex jidhol bhala parti ghandha tigi infilzata
fdikjarazzjoni rragunata bil-miktub. Ma ghandhiex titqies li tkun
giet infilzata sakemm ma jkunx ghadu thallas id-dritt ghall-
invalidita riferit fl-Artikolu 52(2). Wara dan it-talba ghandha, bla
hsara ghal kull eccezzjoni stabbilita fir-Regolament ta’
implimentazzjoni, tigi ttrattata bhala applikazzjoni ghal
dikjarazzjoni ta’ l-invalidita.

TITOLU VII

APPELLI

Artikolu 55
Decizjonijiet suggetti ghall-appell

1. Ghandu jkun hemm appell mid-decizjonijiet ta’ l-ezaminaturi,
l-Amministrazzjoni tat-Trademarks u d-Disinji u d-Divizjoni Legali
u d-Divizjonijiet ta’ l-Invalidita. Ghandu jkollu effett sospensiv.

2. Decizjoni li ma ttemmx il-proceduri rigward wahda mill-
partijiet tista’ tigi appellata minnha biss flimkien mad-decizjoni
finali, ghajr jekk id-decizjoni tippermetti appell separat.

Artikolu 56

Persuni intitolati 1i jappellaw u li jkunu parti fil-proceduri
ta’ l-appell

Kull parti fil-proceduri affettwata b'mod negattiv b’decizjoni tista’
tappella minnha. Kull parti ohra fil-proc¢eduri ghandha tkun parti
fil-proceduri ta’ I-appell bi dritt.

Artikolu 57
Limitu taz-zmien u l-ghamla ta’ l-appell

L-avviz ta’ appell ghandu jigi infilzat bil-miktub fl-Uffic¢ju fi
zmien xahrejn mid-data tan-notifika tad-decizjoni appellata
minnha. L-avviz ghandu jitgies li jkun gie infilzat biss meta jkun
thallas id-dritt ghall-appell. Fi zmien erba’ xhur mid-data
tan-notifika dwar id-dec¢izjoni, ghandha tigi infilzata dikjarazzjoni
bil-miktub li tiffissa r-ragunijiet ghall-appell.

Artikolu 58
Revizjoni interlokutorja

1. Jekk id-dipartiment li d-decizjoni tieghu tigi kkontestata jik-
kunsidra illi l-appell huwa ammissibbli u msejjes tajjeb, ghandu
jirrettifika d-decizjoni tieghu. Dan ma ghandux japplika meta
l-applikant jigi opponut minn parti ohra fil-proceduri.

2. Jekk id-decizjoni ma tigix irrettifikata fi Zmien xahar mid-
dikjarazzjoni tar-ragunijiet, l-appell ghandu jigi rrimandat lill-
Bord ta’ I-Appell minghajr dewmien u minghajr kummenti dwar
il-merti tieghu.

Artikolu 59
Ezaminazzjoni ta’ l-appelli

1. Jekk l-appell ikun ammissibbli, il-Bord ta’ l-Appell ghandu
jezamina jekk l-appell ghandux jithalla.

2. Fl-ezaminazzjoni ta’ l-appell, il-Bord ta’ I-Appell ghandu jistie-
den lill-partijiet, spiss dags kemm ikun jinhtieg, sabiex jinfilzaw
osservazzjonijiet, f'perjodu taz-zmien li ghandu jigi stabbilit mill-
Bord ta’ I-Appell, dwar il-komunikazzjonijiet mill-partijiet l-ohra
jew mahruga minnu stess.

Artikolu 60
Decizjonijiet rigward l-appelli

1. Wara l-ezaminazzjoni dwar il-merti ta’ l-appell, il-Bord ta’
-Appell ghandu jiddeciedi dwar l-appell. II-Bord ta I-Appell jista’
jew jezercita l-poteri tieghu gewwa l-kompetenza tad-dipartiment
li kien responsabbli mid-decizjoni appellata minnha jew
jirrimanda l-kaz lil dan id-dipartiment ghal iktar prosekuzzjoni.

2. Jekk il-Bord ta’ l-Appell jirrimanda Il-kaz ghal iktar
prosekuzzjoni lid-dipartiment li d-dec¢izjoni tieghu kienet
appellata minnha, dan id-dipartiment ghandu jkun marbut bir-
ratio dicendi tal-Bord ta’ 1-Appell, safejn u sakemm il-fatti jkunu
l-istess.

3. Id-decizjonijiet tal-Bord ta’ I-Appell ghandu jkollhom effett
biss mid-data tat-temma tal-perjodu taz-zmien riferit fl-Arti-
kolu 61(5) jew, jekk tkun ingiebet kawza quddiem il-Qorti tal-
Gustizzja fdan il-perjodu taz-zmien, mid-data tar-rifjut ta’ din
l-kawza.
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Artikolu 61
Kawzi quddiem il-Qorti tal-Gustizzja

1. Jistghu jitressqu kawzi quddiem il-Qorti tal-Gustizzja kontra
d-decizjonijiet tal-Bord ta’ I-Appell dwar l-appelli.

2. Il-kawza tista’ titressaq ghal ragunijiet ta’ nuqqas ta’ kompe-
tenza, il-ksur ta’ htiega procedurali essenzjali, il-ksur tat-Trattat, ta’
dan ir-Regolament jew kull regola ohra li jkollha x’tagsam ma
l-applikazzjoni taghha jew l-uzu hazin tal-poter.

3. 1-Qorti tal-Gustizzja ghandha l-gurisdizzjoni li tannulla jew
tibdel decizjoni kkontestata.

4. Il-kawza ghandha tkun miftuha ghal kull parti fil-proceduri
quddiem il-Bord ta’ I-Appell affettwata b'mod negattiv bid-
decizjoni tieghu.

5. Il-kawza ghandha titressaq quddiem il-Qorti tal-Gustizzja fi
zmien xahrejn mid-data tan-notifika tad-decizjoni tal-Bord ta’
-Appell.

6. L-Ufficcju ghandu jkun mehtieg illi jiehu I-passi mehtiega
sabiex jikkonforma mal-gudizzju tal-Qorti tal-Gustizzja.

TITOLU VIII
PROCEDURA QUDDIEM L-UFFICCJU

Taqsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 62

Dikjarazzjoni tar-ragunijiet li fughom ikunu msejsa
d-decizjonijiet
Id-decizjonijiet ta’ I-Uffic¢ju ghandhom jiddikjaraw ir-ragunijiet li
fughom ikunu msejsa. Ghandhom ikunu msejsa biss fuq ragunijiet

jew xhieda li fihom il-partijiet interessati jkollhom l-opportunita
li jipprezentaw il-kummenti taghhom.

Artikolu 63

Ezaminazzjoni tal-fatti mill-Uffi¢¢ju fuq l-inizjattiva tieghu
nnifsu

1. Fil-proceduri quddiemu, -Uffi¢¢ju ghandu jezamina I-fatti fuq
l-inizjattiva tieghu nnifsu. Madankollu, il-proceduri li jkollhom
xjagsmu ma’ dikjarazzjoni ta’ l-invalidita, -Uffi¢¢ju ghandu jkun
ristrett £din l-ezaminazzjoni bil-fatti, bix-xhieda u bl-argumenti
pprovduti mill-partijiet u bir-rimedju mfittex.

2. L-Uffic¢ju jista” ma jaghtix kas tal-fatti jew tax-xhieda li ma
jigux sottomessi fiz-zmien dovut mill-partijiet interessati.

Artikolu 64
Proceduri legali bil-fomm

1. Jekk l-Uffic¢ju jikkunsidra illi iktar jagblu I-proceduri bil-
fomm, dawn ghandhom jinzammu fuq l-istanza ta’ l-Ufficcju jew
fuq it-talba ta’ kull parti fil-proceduri.

2. ll-proceduri bil-fomm, inkluza I-ghotja tad-decizjoni,
ghandhom ikunu miftuha ghall-pubbliku, ghajr jekk
id-dipartiment li quddiemu jkunu qeghdin isiru I-proceduri jidde-
¢iedi xorta ohra meta d-dhul tal-pubbliku jista’ jkollu zvantaggi
gravi u mhux iggustifikati, b'mod partikolari ghal wahda mill-
partijiet fil-proceduri.

Artikolu 65
Tehid tax-xhieda

1. Fkull procedura quddiem 1-Uffic¢ju l-mezz ghall-ghotja u
ghall-ksib tax-xhieda ghandu jinkludi dan li gej:

(a) is-smigh tal-partijiet;

(b) it-talbiet ghat-taghrif;

(©) il-produzzjoni tad-dokumenti u l-oggetti tax-xhieda;
(d) is-smigh tax-xhud;

(e) l-opinjoni mill-esperti;

(f) id-dikjarazzjonijiet bil-miktub, igguramentati jew affermati
jew li jkollhom effett simili skond il-ligijiet ta’ I-Istat fejn tit-
fassal id-dikjarazzjoni.

2. Id-dipartiment rilevanti ta’ I-Uffic¢ju jista” jikkummissjona lil
wiehed mill-membri tieghu sabiex jezamina x-xhieda pprezentata.

3. Jekk l-Uffic¢ju jikkunsidra illi parti, xhud jew espert jaghtu
x-xhieda taghhom bil-fomm, ghandha tohrog citazzjoni lill-
persuna interessata sabiex tidher quddiemu.

4. Il-partijiet ghandhom jigu mgharrfa bis-smigh ta’ xhud jew ta’
espert quddiem 1-Uffi¢¢ju. Ghandu jkollhom id-dritt li jkunu pre-
zenti u li jaghmlu mistogsijiet lix-xhud jew lill-espert.

Artikolu 66
Notifika

L-Uffic¢ju ghandu, bhala materja tas-soltu, jinnotifika lil dawk
interessati bid-decizjonijiet u ¢-¢itazzjonijiet u b’kull avviz jew
komunikazzjoni ohra li ghalihom jigi mahsub limitu taz-zmien,
jew li dwarhom dawk interessati ghandhom jigu nnotifikati skond
dispozizzjonijiet ohra ta’ dan ir-Regolament jew tar-Regolament
ta’ implimentazzjoni, u li ghalihom tkun giet ordnata notifika
mill-President ta’ [-Uffic¢ju.

Artikolu 67
Restutio in integrum

1. L-applikant ghal disinn Komunitarju rregistrat jew il-pussessur
tieghu jew kull parti ohra fil-proceduri quddiem I-Uffic¢ju li, min-
kejja li tkun inghatat l-attenzjoni kollha mehtiega fic-cirkostanzi,
ma kinux kapaci josservaw il-limiti taz-zmien vis-d-vis I-Uffic¢ju,
ghandu jkollhom, fuq applikazzjoni, id-drittijiet taghhom stabbi-
liti mill-gdid jekk in-nuqqas ta’ osservanza fil-kwistjoni jkollha
konsegwenza diretta, bis-sahha tad-dispozizzjonijiet ta’ dan
ir-Regolament, li tikkawza t-telf ta’ kull dritt jew mezz ta’ rimedju.

2. L-applikazzjoni ghandha tigi infilzata bil-miktub fi Zmien xah-
rejn mit-tnehhija tal-kawza ta’ nuqqas ta’ konformita mal-limitu
taz-zmien. L-att imholli barra ghandu jigi kkompletat fdan
il-perjodu taz-zmien. L-applikazzjoni ghandha tkun ammissibbli
biss fis-sena li tigi immedjatament wara t-temma tal-limitu taz-
zmien mhux osservat. Fil-kaz tan-nuqgas tas-sottomissjoni tat-
talba ghat-tigdid tar-registrazzjoni jew in-nuqqas ta’ dritt li ghandu
jithallas mill-gdid, il-perjodu iktar taz-zmien ta’ sitt xhur ipprov-
dut fit-tieni sentenza ta’ I-Artikolu 13(3) ghandu jigi mnaqqas
mill-perjodu taz-Zmien ta’ sena.
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3. L-applikazzjoni ghandha tiddikjara r-ragunijiet li fughom tkun
imsejsa u ghandha tiddikjara I-fatti li fughom toqghod. Ma ghand-
hiex titqies li tkun giet infilzata sakemm ikun thallas id-dritt sabiex
tigi stabbilita mill-gdid.

4. Id-dipartiment kompetenti sabiex jiddeciedi dwar l-att imholli
barra ghandu jiddeciedi dwar l-applikazzjoni.

5. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan I-Artikolu ma ghandhomx jappli-
kaw ghal-limiti taz-zmien riferiti fil-paragrafu 2 u l-Artikolu 41(1).

6. Meta applikant ghal disinn Komunitarju rregistrat jew
il-pussessur tieghu jkollhom drittijiethom stabbiliti mill-gdid,
jistghu jinvokaw jew li d-drittijiet taghhom vis-d-vis parti terza li,
b’rieda tajba, fil-kors tal-perjodu taz-zmien bejn it-telf tad-drittijiet
fl-applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat jew tar-
registrazzjoni mill-gdid tieghu u l-pubblikazzjoni tieghu, ikun
hareg fis-suq il-prodotti li fihom ikun gie inkorporat disinn, jew
ikun gie applikat ghalih, inkluz fl-firxa tal-protezzjoni tad-disinji
Komunitarji rregistrati.

7. Parti terza li tapprofitta ruhha mid-dispozizzjonijiet ta’
paragrafu 6 tista’ tqajjem proceduri ta’ parti terza kontra
d-decizjoni li jigu stabbiliti mill-gdid id-drittijiet ta’ l-applikant
ghal disinn Komunitarju rregistrat jew tal-pusessur tieghu
fperjodu taz-zmien ta’ xahrejn mid-data tal-pubblikazzjoni ta’
l-ac¢enn sabiex jigu stabbiliti mill-gdid dawn id-drittijiet.

8. Xejn fdan I-Artikolu ma ghandu jillimita d-dritt ta’ Stat Mem-
bru milli jikkoncedi restitutio in integrum rigward il-limiti taz-
zmien ipprovduti fdan ir-Regolament u li jithares vis-a-vis
l-awtoritajiet ta’ dan I-Istat Membru.

Artikolu 68
Riferiment ghall-prin¢ipji generali

Fin-nuqqas ta’ dispozizzjonijiet procedurali fdan ir-Regolament,
ir-Regolament ta’ implimentazzjoni, ir-Regolament tad-drittijiet
jew ir-regoli ta’ procedura tal-Bord ta’ I-Appell, -Uffic¢ju ghandu
jqis il-principji tal-ligijiet procedurali rrikonoxxuti generalment
fl-Istati Membri.

Artikolu 69
Temma ta’ l-obbligi finanzjarji

1. Id-drittijiet ta’ -Uffic¢ju ghall-hlas tad-drittijiet ghandhom jigu
preskritti milli jsiru ghal erba’ snin mit-tmiem tas-sena kalendarja
li fiha jkunu dovuti d-drittijiet.

2. Id-drittijiet kontra -Uffic¢ju ghar-rifuzjoni tad-drittijiet jew tas-
somom tal-flus imhallsa b'eccess ta’ dritt ghandhom jigu presk-
ritti milli jsiru wara erba’ snin mit-tmiem tas-sena kalendarja li

fiha jkun inholoq id-dritt.

3. Il-perjodi taz-zmien stabbiliti fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom
jigu interrotti, fil-kaz tal-paragrafu 1, b'talba ghall-hlas tad-dritt u,
fil-kaz tal-paragrafu 2, b'talba rragunata bil-miktub. Ma’
l-interruzzjoni ghandu jerga’ jibda minnufih u ghandu jtemm
l-iktar tard sitt snin wara t-tmiem tas-sena li fiha jkun originarja-
ment inbeda, ghajr jekk sadattant inkunu nfethu l-proceduri
gudizzjarji sabiex jigi infurzat id-dritt. Fdan il-kaz, il-perjodu taz-
zmien ghandu jtemm I-iktar kmieni sena qabel ma s-sentenza
tikseb l-awtorita ta’ decizjoni finali.

Tagqsima 2

L-ispejjez

Artikolu 70
Tqassim ta’ l-ispejjez

1. Il-parti t-telliefa fil-proceduri ghal decizjoni dwar dikjarazzjoni
ta’ l-invalidita ta’ disinn Komunitarju rregistrat jew il-proceduri ta’
l-appell ghandhom igorru d-drittijiet migrura mill-parti l-ohra kif
ukoll l-ispejjez kollha migrura minnha essenzjali ghall-proceduri,
inkluzi l-vjaggi u s-sosteniment u r-rimunerazzjoni ta’ agent,
konsulent jew avukat, fil-limiti ta’ l-iskali ffissati ghal kull
kategorija ta’ spejjez skond il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-
Regolament ta’ implimentazzjoni.

2. Madankollu, meta kull wahda mill-partijiet tirbah uhud mis-
suggetti u titlef ohrajn, jew jekk ir-ragunijiet ta’ I-ekwita hekk jid-
dettaw, id-Divizjoni ta’ l-Invalidita jew il-Bord ta’ l-Appell
ghandhom jiddeciedu tagsima differenti ta’ l-ispejjez.

3. Partili ttemm il-proceduri billi ¢¢edi d-disinn Komunitarju rre-
gistrat jew billi ma ggeddidx ir-registrazzjoni tieghu jew billi tir-
tira l-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ l-invalidita jew l-appell,
ghandha ggorr id-drittijiet u l-ispejjez migrura mill-parti l-ohra kif
stabbilit fil-paragrafi 1 u 2.

4. Meta kaz ma jwassalx ghal sentenza, l-ispejjez ghandhom
ikunu fid-diskrezzjoni tad-Divizjoni ta’ I-Invalidita jew tal-Bord ta’
l-Appell.

5. Meta l-partijiet jikkonkludu quddiem id-Divizjoni ta’
I-Invalidita jew il-Bord ta’ I-Appell ftehim dwar l-ispejjez li jkun
differenti minn dak ipprovdut fil-paragrafi 1, 2, 3 u 4, il-korp inte-
ressat ghandu jiehu nota ta’ dan il-ftehim.

6. Fuq talba, l-ufficju fejn jinzammu r-registri tad-Divizjoni ta’
I-Invalidita jew tal-Bord ta’ I-Appell ghandhom jiffissaw l-ammont
ta’ l-ispejjez skond il-paragrafi precedenti. L-ammont hekk stab-
bilit jista’ jigi studjat mill-gdid b'dec¢izjoni tad-Divizjoni ta’
|-Invalidita jew tal-Bord ta’ I-Appell fuq talba infilzata fil-perjodu
taz-zmien stabbilit mir-Regolament ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 71

L-infurzar tad-decizjonijiet li jiffissaw l-ammont ta’
l-ispejjez

1. Kull decizjoni finali ta’ I-Uffic¢ju li tiffissa l-ammont ta’
l-ispejjez ghandha tkun tista’ tigi infurzata.

2. L-infurzar ghandu jkun irregolat bir-regoli tal-procedura ¢ivili
fis-sehh fl-Istat li fit-territorju tieghu jitwettaq. L-ordni ghall-
infurzar tieghu ghandha tigi mehmuza bhala appendi¢i mad-
decizjoni, minghajr l-ebda formalita ghajr il-verifika ta’
l-awtenticita tad-decizjoni, mill-awtorita nazzjonali li I-gvern ta’
kull Stat Membru ghandu jinnomina ghal dan I-ghan u li ghandu
jaghmel maghruf lill-Uffic¢ju u lill-Qorti tal-Gustizzja,

3. Meta dawn il-formalitajiet jitlestew fuq l-applikazzjoni tal-parti
interessata, din ta’ l-ahhar tista’ tipprocedi ghall-infurzar skond
il-ligijiet nazzjonali, billi tressaq il-materja direttament quddiem
l-awtorita kompetenti.
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4. L-infurzar jista’ jigi sospiz biss b’decizjoni tal-Qorti tal-
Gustizzja. Madankollu, il-grati ta’ I-Istati Membri interessati
ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni fuq l-ilmenti li l-infurzar ikun
qieghed jitwettaq fmanjiera irregolari.

Taqsima 3

It-taghrif lill-pubbiku u lill-awtoritajiet ufficjali ta’ l-Istati
Membri

Artikolu 72
Registru tad-disinji Komunitarji

L-Uffi¢¢ju ghandu jzomm registru li jkun maghruf bhala r-registru
tad-disinji Komunitarji, i ghandu jkun fih dawk il-partikolaritajiet
li taghhom tkun ipprovduta r-registrazzjoni b’dan ir-Regolament
jew bir-Regolament ta’ implimentazzjoni. Ir-registru ghandu jkun
miftuh ghall-pubbliku, ghajr safejn u sakemm I-Artikolu 52(2)
jipprovdi xorta ohra.

Artikolu 73
Pubblikazzjonijiet perjodici

1. Dan l-Uffic¢ju ghandu jippubblika perjodikament Bullettin
tad-Disinji Komunitarji li jkun fih id-dhul miftuh ghall-ispezzjoni
pubblika fir-registru kif ukoll il-partikolaritajiet l-ohra i
l-pubblikazzjoni taghhom hija stabbilita b’dan ir-Regolament jew
bir-Regolament ta’ implimentazzjoni.

2. L-avvizi u t-taghrif ta’ karattru generali mahrug mill-President
ta’ [-Ufficcju, kif ukoll kull taghrif iehor rilevanti ghal dan
ir-Regolament jew l-implimentazzjoni tieghu, ghandhom jigu
ppubblikati fil-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Ufficcju.

Artikolu 74
Spezzjon tal-files

1. Tlfiles li jkollhom x’jagsmu ma’ l-applikazzjonijiet ghad-disinji
Komunitarji rregistrati li jkunu ghadhom ma gewx ippubblikati
jew il-files li jkollhom x’jagsmu mad-disinji Komunitarji rregistrati
li jkunu bla hsara ghad-differiment tal-pubblikazzjoni skond
I-Artikolu 50 jew li, billi jkunu bla hsara ghal dan id-differiment,
ikunu gew ceduti qabel jew fit-temma ta’ dan il-perjodu taz-
zmien, ma ghandhomx ikunu disponibbli ghall-ispezzjoni min-
ghajr il-kunsens ta’ l-applikant ghal disinn Komunitarju rregistrat
jew il-pussessur tad-dritt ghalih.

2. Kull persuna li tista’ tistabbilixxi interess tista’ tispezzjona
inkartament minghajr il-kunsens ta’ l-applikant ghal disinn Komu-
nitarju rregistrat jew il-pussessur tieghu gabel il-pubblikazzjoni
jew wara ¢-cediment ta’ dan ta’ l-ahhar fil-kaz ipprovdut fil-
paragrafu 1.

Dan ghandu japplika b’'mod partikolari jekk il-persuna interessata
ggib il-provi illi l-applikant ghad-disinn Komunitarju rregistrat
jew il-pussessur tieghu jkunu hadu passi bil-hsieb li jinvokaw
kontra tieghu d-dritt ghad-disinn Komunitarju rregistrat.

3. Wara l-pubblikazzjoni tad-disinn Komunitarju rregistrat,
l-inkartament jista’ jigi spezzjonat fuq talba.

4. Madankollu, meta inkartament jigi spezzjonat skond
il-paragrafi 2 jew 3, certi dokumenti fl-inkartament jistghu jigu
mizmuma mill-ispezzjoni skond id-dispozizzjonijiet tar-
Regolament ta’ implimentazzjoni.

Artikolu 75

Kooperazzjoni amministrattiva

Ghajr jekk ipprovdut xorta ohra f'dan ir-Regolament jew fil-ligijiet
nazzjonali, |-Uffic¢ju u l-qrati jew l-awtoritajiet ta’ I-Istati Membri
ghandhom fuq talba jaghtu ghajnuna lil xulxin billi jikkomunikaw
it-taghrif jew jifthu I-files ghall-ispezzjoni.

Meta 1-Uffic¢ju jiftah il-files ghall-ispezzjoni mill-grati, l-uffic¢ji
tal-prosekuturi pubbli¢i jew l-uffic¢ji centrali tal-proprjeta
industrijali, l-ispezzjon ma ghandux ikun bla hsara
ghar-restrizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 74.

Artikolu 76
Skambju tal-pubblikazzjonijiet

1. L-Uffic¢ju u l-ufficeji ¢entrali tal-proprjeta industrijali ta’ I-Istati
Membri ghandhom jibaghtu lil xulxin fuq talba u ghall-uzu tagh-
hom infushom kopja jew iktar tal-pubblikazzjonijiet rispettivi
taghhom minghajr hlas.

2. L-Ufficgju jista’ jikkonkludi ftehim i jkollu xjagsam ma’
l-iskambju jew il-provvista tal-pubblikazzjonijiet.

Taqsima 4

Rapprezentanza

Artikolu 77

Princ¢ipji generali tar-rapprezentanza

1. Bla hsara ghall-paragrafu 2, l-ebda persuna ma ghandha tkun
imgieghla i tigi rrapprezentata quddiem 1-Uffic¢ju.

2. Minghajr pregudizzju ghat-tieni paragrafu tal-paragrafu 3,
il-persuni naturali jew legali li ma jkollhom la d-domicilju tagh-
hom u lanqas il-post principali tan-negozju taghhom jew
stabbiliment tan-negozju jew stabbiliment kummer¢jali reali u
effettiv fil-Komunita ghandhom jigu rrapprezentati quddiem
l-Uffic¢ju stabbilit b’dan ir-Regolament, ghajr dak ta’ l-infilzar ta’
applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat; ir-Regolament
ta’ implimentazzjoni jista’ jippermetti e¢cezzjonijiet.

3. Il-persuni naturali jew legali li jkollhom id-domicilju taghhom
jew il-post ta’ l-istabbiliment industrijali jew kummergjali reali u
effettiv fil-Komunita jistghu jkunu rrapprezentati quddiem
|-Uffic¢ju minn wiehed mill-impjegati taghhom, li ghandu jinfilza
mieghu (-Uffic¢ju) awtorizzazzjoni ffirmata sabiex jigu inkluzi
I-files, 1i d-dettalji taghhom huma ddikjarati fir-Regolament ta’
implimentazzjoni.
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Impjegat jew persuna legali li ghalihom japplika dan il-paragrafu
jistghu jirrapprezentaw ukoll persuni legali ohra li jkollhom
konnessjonijiet ekonomici ma’ l-ewwel persuna legali, sahansitra
jekk dawn il-persuni legali l-ohra ma jkollhom la d-domicilju
taghhom u langas il-post princ¢ipali tan-negozju u lanqas
stabbiliment industrijali jew kummercjali reali u effettiv gewwa
-Komunita.

Artikolu 78

Rapprezentanza professjonali

1. Ir-rapprezentanza ta’ persuni naturali jew legali fil-proceduri
quddiem [-Uffic¢ju skond dan ir-Rgolament jistghu jigu midhula
ghalihom biss minn:

(a) kull prattikant tal-ligi kkwalifikat fwiehed mill-Istati Membri
u li jkollu l-post tax-xoghol tieghu gewwa I-Komunita, safejn
u sakemm ikun intitolat, gewwa I-Istat Membru msemmi, li
jagixxi bhala rapprezentant fil-materji tal-proprjeta
industrijali; jew

(b) kull rapprezentant professjonali li ismu jkun gie mdahhal fil-
lista tar-rapprezentanti professjonali riferita  fl-Arti-
kolu 89(1)(b) tar-Regolament dwar il-marki Komunitarji tal-

fabbrika; jew

(©) il-persuni li isimhom ikun imdahhal fil-lista specjali tar-
rapprezentanti professjonali fil-materji tad-disinn riferit fil-
paragrafu 4.

2. Il-persuni riferiti fil-paragrafi 1(¢) ghandhom ikunu intitolati
biss li jirrapprezentaw terzi persuni fil-proceduri rigward
il-materji tad-disinn quddiem 1-Ufficc¢ju.

3. Ir-Regolament ta’ implimentazzjoni ghandu jipprovdi jekk u
taht liema kondizzjonijiet ir-rapprezentanti ghandhom jinfilzaw
ma’ [-Uffic¢ju awtorizzazzjoni ffirmata sabiex tiddahhal fil-files.

4. Kull persuna naturali tista’ tigi mdahhla fil-lista spegjali tar-
rapprezentanti professjonali fil-materji tad-disinn, jekk twettaq
il-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) ghandha tkun cittadin ta’ wiehed mill-Istati Membri;

(b) ghandha jkollha l-post tan-negozju jew ta’ l-impjieg taghha fil-
Komunita;

(¢) ghandha tkun intitolata li tirrapprezenta persuni naturali jew
legali fil-materji tad-disinn quddiem l-uffic¢ju centrali tal-
proprjeta industrijali ta’ Stat Membru jew quddiem l-Uffi¢¢ju
tad-Disinji tal-Benelux. Meta, fdan I-Istat, l-intitolament
fmaterji tad-disinn ma jkunx bil-kondizzjoni tal-htiega ta’
kwalifiki professjonali specali, il-persuni li japplikaw sabiex
jiddahhlu fil-lista ghandhom ikunu hadmu bi drawwa fil-
materji tad-disinn quddiem l-uffic¢ju centrali tal-proprjeta
industrijali ta’ I-Istat imsemmi ghal mill-inqas hames snin.
Madankollu, il-persuni li I-kwalifika personali taghhom sabiex
jirrapprezentaw persuni naturali jew legali fmaterji tad-disinn
quddiem l-uffi¢¢ju centrali tal-proprjeta ta’ wiched mill-Istati
Membri jkunu rrikonoxxuti uffi¢jalment skond ir-regolamenti
stabbiliti minn dan I-Istat ma ghandhomx ikunu bla hsara
ghall-kondizzjoni li jkunu ezer¢itaw il-professjoni.

5. Id-dhul fil-lista riferita fil-paragrafu 4 ghandu jigi effettwat fuq
talba akkumpanjata minn certfikat fornit mill-uffic¢ju ¢entrali tal-
proprjeta industrijali ta’ I-Istat Membru interessat, li ghandha tin-
dika illi gew imwettqa l-kondizzjonijiet stabbiliti fil-paragrafu
msemmi.

6. Il-President ta’ -Uffic¢ju jista jikkoncedi ezenzjoni minn:
(a) il-htiega tal-paragrafu 4(a) f'¢irkostanzi specjali;

(b) il-htiega tat-tieni sentenza tal-paragrafu 4(¢) jekk l-applikant
iforni prova illi kiseb il-kwalifika mehtiega fmanjiera ohra.

7. Il-kondizzjonijiet li fughom persuna tista’ titnehha mil-lista
ghandhom jigu stabbiliti fir-Regolament ta’ implimentazzjoni.

TITOLU IX

IL-GURISDIZZJONI U L-PROCEDURA LEGALI FIL-KAWZI LI
JKOLLHOM X’JAQSMU MAD-DISINJI KOMUNITARJI

Tagsima 1

Il-gurisdizzjoni u l-infurzar

Artikolu 79

Applikazzjoni tal-Konvenzjoni dwar il-Gurisdizzjoni u
IHInfurzar

1. Ghajr jekk specifikat xorta ohra fdan ir-Regolament,
il-Konvenzjoni dwar il-Gurisdizzjoni u l-Infurzar tas-Sentenzi
fMaterji Civili u Kummer¢jali, iffirmata fi Brussel fis-27 ta’ Set-
tembru 1968 (!), minn issa 'l quddiem imsejha “il-Konvenzjoni
dwar il-Gurisdizzjoni u l-Infurzar”, ghandha tapplika ghall-
proceduri li jkollhom x’jagsmu mad-disinji Komunitarji u
l-applikazzjonijiet ghal disinji Komunitarji rregistrati, kif ukoll
rigward il-proceduri li jkollhom xjagsmu ma’ kawzi fuq il-bazi
tad-disinji Komunitarji u d-disinji nazzjonali li jgawdu protezzjoni
simultanja.

2. Id-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni dwar il-Gurisdizzjoni u
-Infurzar li jkunu gew maghmula applikabbli bil-paragrafi 1
ghandu jkollhom effett rigward kull Stat Membru fit-test tal-qari
biss li jkun fis-sehh rigward dan I-Istat fkull hin partikolari.

3. Fil-kaz tal-proceduri rigward il-kawzi u I-talbiet riferiti fl-Arti-
kolu 85:

(a) ma ghandhomx japplikaw l-Artikoli 2, 4, 5(1), (3), (4) u (5),
16(4) u 24 tal-Konvenzjoni dwar il-Gurisdizzjoni u I-Infurzar;

(b) 1-Artikoli 17 u 18 ghandhom japplikaw bla hsara ghal-
limitazzjonijiet fl-Artikolu 82(4) ta’ dan ir-Regolament;

(¢) id-dispozizzjonijiet tat-Titolu Il ta’ din il-Konvenzjoni li jkunu
applikabbli ghall-persuni ddomiciljati fi Stat Membru
ghandhom japplikaw ukoll ghall-persuni li jkollhom domi-
¢ilju fkull Stat Membru imma jkollhom stabbiliment fih.

(") GUL 299, tal-31.12.1972, p. 32. l-Konvenzjoni kif emendata bil-
konvenzjonijiet dwar I-Adezjoni ma’ din il-Konvenzjoni ta’ I-Istati li
sejrin jaderixxu mal-Komunitajiet Ewropej.
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4. 1d-dispozizzjonijiet tal-Konvenzjoni dwar il-Gurisdizzjoni u
|-Infurzar ma ghandux ikollhom effett rigward kull Stat Membru
li ghalih il-Konvenzjoni tkun ghadha ma dahlitx fis-sehh. Sakemm
jigri dan id-dhul fis-sehh, il-proceduri riferiti fil-paragrafu 1
ghandhom ikunu rregolati fdan I-Istat Membru b’kull konvenz-
joni bilaterali jew multilaterali li tirregola r-relazzjoni tieghu ma’
kull Stat Membru interessat, jew, jekk ma tezisti l-ebda konvenz-
joni minn din, bil-ligijiet domesti¢i tieghu dwar il-gurisdizzjoni,
|-gharfien u l-infurzar tad-decizjonijiet

Taqsima 2

Il-kontroversji li jinteressaw il-ksur tal-ligi u l-validita
tad-disinji Komunitarji

Artikolu 80
Qrati tad-disinji Komunitarji

1. L-Istati Membi ghandhom jinnominaw fit-territorju taghhom
numru limitat kemm jista’ jkun ta’ grati u tribunali nazzjonali ta’
l-ewwel u t-tieni istanza (qrati tad-disinji Komunitarji) li
ghandhom iwettqu I-funzjonijiet assenjati lilhom b'dan
ir-Regolament.

2. Kull Stat Membru ghandu jikkomunika lill-Kummissjoni mhux
iktar tard mis-6 ta’ Marzu 2005 lista tal-qrati tad-disinji Komuni-
tarji, fejn jindikaw isimhom wu t-territorju taghhom tal-
gurisdizzjoni.

3. Kull bidla maghmula wara l-komunikazzjoni tal-lista riferita
fil-paragrafu 2 rigward in-numru, l-ismijiet jew il-gurisdizzjoni
territorjali tal-qrati tad-disinji Komunitarji ghandha tigi kkomuni-
kata minghajr dewmien mill-Istat Membru interessat lill-
Kummissjoni.

4. It-taghrif riferit fil-paragrafi 2 u 3 ghandu jigi nnotifikat mill-
Kummissjoni lill-Istati Membri u ppubblikat fil-Gurnal Uffi¢jali tal-
Komunitajiet Ewropej.

5. Sakemm Stat Membru ma jkunx ikkomunika I-lista stabbilita
fil-paragrafu 2, il-gurisdizzjoni dwar kull proc¢ediment li tirrizulta
minn kawza koperta bl-Artikolu 81 li fugha l-grati ta’ dan I-Istat
ikollhom il-gurisdizzjoni skond 1-Artikolu 82 ghandha tkun ma’
dak il-qorti ta’ I-Istat fil-kwistjoni li kien ikollu I-gurisdizzjoni
ratione loci u ratione materiae fil-kaz tal-proceduri li ghandhom
x’jagsmu mad-dritt ta’ disinn nazzjonali ta’ dan I-Istat.

Artikolu 81
Gurisdizzjoni dwar il-ksur tal-ligi u l-validita

Il-grati tad-disinji Komunitarji ghandu jkollhom il-gurisdizzjoni
eskluziva rigward:

(a) il-kawzi ta’ kontravenzjoni u — jekk permessi bil-ligijiet
nazzjonali — rigward kontravenzjoni mhedda tad-disinji
Komunitarji;

(b) il-kawzi dwar id-dikjarazzjoni ta’ nuqqas ta’ kontravenzjoni
tad-disinji Komunitarji, jew permessi bil-ligijiet nazzjonali;

(¢) il-kawzi dwar dikjarazzjoni ta’ l-invalidita ta’ disinn Komuni-
tarju mhux irregistrat;

(d) il-kontrotalbiet ghal dikjarazzjoni ta’ l-invalidita ta’ disinn
Komunitarju mqgajma fkonnessjoni mal-kawzi taht (a).

Artikolu 82
Gurisdizzjoni internazzjonali

1. Bla hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament u kull
dispozizzjoni tal-Konvenzjoni dwar il-Gurisdizzjoni u l-Infurzar
applikabbli bis-sahha ta’ l-Artikolu 79, il-proceduri rigward
il-kawzi u t-talbiet riferiti fl-Artikolu 81, ghandhom jingiebu qud-
diem il-grati ta’ I-Istat Membru li fih ikun iddomiciljat il-konvenut
jew, jekk ma jkunx iddomiciljat fwiehed mill-Istati Membri, fkull
Stat Membru li fih ikollu stabbiliment.

2. Jekk il-konvenut la jkun iddomiciljat u lanqas ma jkollu
stabbiliment fwiched mill-Istati Membri, dawn il-proceduri
ghandhom jitressqu quddiem il-qrati ta’ I-Istat Membru li fih ikun
iddomiciljat il-kwerelant jew, jekk ma jkun iddomiciljat fl-ebda
Stat membru, fkull Stat Membru li fih ikollu stabbiliment.

3. Jekk la l-konvenut u lanqas il-kwerelant ma jkunu hekk
iddomiciljati jew ikollhom l-istabbiliment, dawn il-proceduri
ghandhom jitressqu quddiem il-qrati ta’ I-Istat Membru fejn
ghandu s-sede tieghu 1-Uffi¢cju.

4. Minkejja l-paragrafi 1, 2, u 3:

(a) ghandu japplika I-Artikolu 1 tal-Konvenzjoni dwar
il-Gurisdizzjoni u l-Infurzar jekk il-partijiet jiftiehmu illi
ghandu jkollha l-gurisdizzjoni qorti differenti tad-disinji
Komunitarji;

(b) ghandu japplika 1-Artikolu 18 ta’ din il-Konvenzjoni jekk
il-konvenut irid li jidher quddiem qorti differenti tad-disinji
Komunitarji.

5. Il-proceduri rigward il-kawzi u I-talbiet riferiti fl-Artikolu 81(a)
u (d) jistghu wkoll jitressqu quddiem il-grati ta’ I-Istat Membru li
fih kien kommess jew mhedded l-att ta’ kontravenzjoni.

Artikolu 83

Safejn u sakemm twassal il-gurisdizzjoni rigward il-ksur
tal-ligi

1. Qorti tad-disinji Komunitarji li 1-gurisdizzjoni tieghu hija
msejsa fuq l-Artikolu 82(1), (2), (3) jew (4) ghandu jkollha
l-gurisdizzjoni rigward l-atti ta’ kontravenzjoni kommessi jew
mhedda gewwa t-territorju ta’ kull wiehed mill-Istati Membri.

2. Qorti tad-disinji Komunitarji li 1-gurisdizzjoni taghha hija
msejsa fuq I-Artikolu 82(5) ghandu jkollha I-gurisdizzjoni rigward
l-atti ta’ kontravenzjoni kommessi jew mhedda gewwa t-territorju
ta’ I-Istat Membru li fih tkun lokata din il-qorti.

Artikolu 84

Kawza jew il-kontrotalba dwar dikjarazzjoni ta’
lHinvalidita ta’ disinn Komunitarju

1. Kawza jew kontrotalba dwar dikjarazzjoni ta’ l-invalidita ta’
disinn Komunitarju tista’ tkun imsejsa biss fuq ir-ragunijiet ta’
l-invalidita msemmija fl-Artikolu 25.

2. Fil-kazijiet riferiti fl-Artikolu 25(2), (3), (4) u (5) il-kawza jew
il-kontrotalba tista’ titressaq biss mill-persuna intitolata skond
dawn id-dispozizzjonijiet.
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3. Jekk il-kontrotalba titressaq fkawza legali li ghaliha l-pussessur
tad-disinn Komunitarju ma jkunx diga parti, dan ghandu jigi
mgharraf b'dan u jista’ jinghaqad bhala parti fil-kawza skond
il-kondizzjonijiet iddikjarati fil-ligijiet ta’ I-Istat Membru fejn tkun
lokata l-qorti.

4. Tl-validita ta’ disinn Komunitarju ma tistax tingieb fkawza ghal
dikjarazzjoni ta’ nuqqas ta’ kontravenzjoni.

Artikolu 85

Prezunzjoni tad-difiza ta’ validita rigward il-merti taghha

1. Fil-proceduri rigward kawza ta’ kontravenzjoni jew kawza
dwar kontravenzjoni mhedda dwar disinn Komunitarju, il-qorti
tad-disinji Komunitarji ghandu jittratta d-disinn Komunitarju
bhala validu. Il-validita tista’ tigi sfidata biss b’kontrotalba ghal
dikjarazzjoni ta’ l-invalidita. Madankollu, talba li jkollha x’tagsam
ma’ l-invalidita ta’ disinn Komunitarju, sottomessa xorta ohra
ghajr bhala kontrotalba, ghandha tkun ammissbbli safejn u
sakemm il-konvenut jaghmel talba illi d-disinn Komunitarju jista’
jigi ddikjarat invalidu minhabba dritt iktar bikri ta’ disinn
nazzjonali, fit-tifsira ta’ I-Artikolu 25(1)(d), li jappartjeni lilu.

2. Fil-proceduri rigward kawza ta’ kontravenzjoni jew kawza ta’
kontravenzjoni mhedda ta’ disinn Komunitarju mhux irregistrat,
il-qorti tad-disinji Komunitarji ghandha tittratta d-disinn Komu-
nitarju bhala validu jekk il-pussessur tad-dritt jipproduci prova illi
gew sodisfatti I-kondizzjonijiet stabbiliti fl-Artikolu 11 u jindika
x’jikkostitwixxi l-karattru individwali tad-disinn Komunitarju
tieghu. Madankollu, il-konvenut jista’ jikkontesta l-validita tieghu
permezz ta’ talba jew bkontrotalba ghal dikjarazzjoni ta’
l-invalidita.

Artikolu 86

Sentenzi dwar l-invalidita

1. Meta fi procediment quddiem il-qorti tad-disinji Komunitarji
d-disinn Komunitarju jkun gie mressaq permezz ta’ kontrotalba
ghal dikjarazzjoni ta’ l-invalidita:

(a) jekk xi wahda mir-ragunijiet imsemmija fl-Artikolu 25 tins-
tab li tippregudika z-zamma tad-disinn Komunitarju, il-qorti
ghandha tiddikjara invalidu d-disinn Komunitarju;

(@) jekk l-ebda wahda mir-ragunijiet imsemmija fl-Artikolu 25 ma
tinstab li tippregudika z-zamma tad-disinn Komunitarju,
il-qorti ghandha tirrifjuta l-kontrotalba.

2. Il-qorti tad-disinji Komunitarji li maghha tigi infilzata
kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta’ l-invalidita dwar disinn Komu-
nitarju rregistrat ghandha tgharraf lill-Uffic¢ju bid-data li fiha tkun
giet infilzata l-kontrotalba. Dan ta’ l-ahhar ghandu jirregistra dan
il-fatt fir-registru.

3. Hija u tisma’ kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta’ l-invalidita
l-qorti tad-disinji Komunitarji tista’, fuq l-applikazzjoni mill-
pussessur tad-dritt tad-disinn Komunitarju rregistrat u wara li

tkun semghet lill-partijiet l-ohra twaqqaf il-proceduri u titlob lill-
konvenut jissottometti applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’
l-invalidita lill-Uffic¢ju fil-limitu taz-zmien li 1-qorti ghandha
tistabbilixxi. Jekk l-applikazzjoni ma ssirx fil-limitu taz-zmien,
il-proceduri ghandhom jissoktaw; il-kontrotalba ghandha titqies
bhala rtirata. Ghandu japplika l-Artikolu 93(3).

4. Meta qorti tad-disinji Komunitarji jkun ta sentenza li tkun saret
finali dwar kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta’ l-invalidita ta’ disinn
Komunitarju rregistrat, kopja tas-sentenza ghandha tintbaghat lill-
Ufficcju. Kull parti tista’ titlob taghrif dwar din it-trasmissjoni.
L-Ufficgju ghandu jsemmi s-sentenza fir-registru  skond
id-diposizzjonijiet tar-Regolament ta’ implimentazzjoni.

5. Ma tista’ ssir l-ebda kontrotalba ghal dikjarazzjoni ta’
l-invalidita ta’ disinn Komunitarju rregistrat jekk applikazzjoni li
jkollha x’taqsam ma’ l-istess suggett u I-kawza ta’ kawza, u tinvolvi
l-istess partijiet, tkun giet stabbilita mill-Uffic¢ju £decizjoni li tkun
saret finali.

Artikolu 87

Effetti tas-sentenzi dwar l-invalidita

Meta tkun saret finali, sentenza tal-qorti tad-disinji Komunitarji li
tiddikjara invalidu disinn Komunitarju ghandu jkollha fl-Istati
Membri kollha l-effetti specifikati fl-Artikolu 26.

Artikolu 88
Ligijiet applikabbli

1. I-qrati tad-disinji Komunitarji ghandhom japplikaw
id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament.

2. Dwar il-materji kollha mhux koperti b'dan ir-Regolament,
qgorti tad-disinji Komunitarji ghandha tapplika l-ligijiet nazzjonali
taghha, inkluzi l-ligijiet privati internazzjonali taghha.

3. Ghajr jekk ipprovdut xorta ohra fdan ir-Regolament, gorti tad-
disinji Komunitarji ghandha tapplika r-regoli ta’ procedura li jir-
regolaw l-istess tip ta’ kawza li jkollha x’tagsam ma’ dritt ta’ disinn
nazzjonali fl-Istat Membru fejn tkun lokata.

Artikolu 89

Sanzjonijiet fil-kawzi dwar il-ksur tal-ligi

1. Meta fkawza dwar kontravenzjoni jew kontravenzjoni
mhedda qorti tad-disinji Komunitarji ssib illi -konvenut ikun kiser
jew hedded li jikser disinn Komunitarju, ghandha, jekk jezistu
ragunijiet specjali sabiex ma taghmilx hekk, tordna I-mizuri li gej-
jin:

() ordni li tipprojbixxi lill-konvenut milli jipprocedi bl-atti li
jkunu kisru jew jheddu li jiksru disinn Komunitarju;
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(b) ordni sabiex jigu ssekwestrati l-prodotti tal-kontravenzjoni;

(¢) ordni sabiex jigu ssekwestrati l-materjali u l-ghodod uzati
b'mod  predominanti fil-fabbrikazzjoni  tal-prodotti
b’kontravenzjoni, jekk il-pussessur taghhom kien jaf bl-effett
li ghalih kien mahsub dan l-uzu jew jekk dan l-effett kien
ovvju fi¢-¢irkostanzi;

(d) kull ordni ti timponi sanzjonijiet ohra approprjati skond
ic-cirkostanzi li jkunu pprovduti bil-ligijiet ta’ I-Istat Membru
i fih jigu kommessi l-atti tal-kontravenzjoni jew tal-
kontravenzjoni  mhedda, inkluzi  lligijiet  privati
internazzjonali tieghu.

2. Il-qorti tad-disinji Komunitarji ghandha tiehu dawn il-mizuri
skond il-ligijiet nazzjonali taghha kif ikunu mmirati sabiex jizgu-
raw illi jitharsu l-ordnijiet riferiti fil-paragafu 1.

Artikolu 90
Mizuri provizorji, inkluzi I-mizuri protettivi

1. Tista’ ssir applikazzjoni lill-grati ta’ Stat Membru, inkluzi I-qrati
tad-disinji Komunitarji, ghal dawk il-mizuri provizorji, inkluzi
l-mizuri protettivi, dwar kif jista’ jkun disponibbli disinn Komu-
nitarju skond il-ligijiet ta’ dan 1-Istat rigward id-drittijiet ta’ disinn
nazzjonali sahansitra jekk, taht dan ir-Regolament, qorti tad-
disinji Komunitarji ta’ Stat Membru ichor ikollu I-gurisdizzjoni
dwar is-sustanza tal-materja.

2. Fil-proceduri li jkollhom xjjagsmu mal-mizuri provizorji,
inkluzi l-prottettivi, ghandhom ikunu ammissibbli xorta ohra
ghajr permezz ta’ kontrotalba li jkollha x’taqsam ma’ l-invalidita
ta’ disinn Komunitarju sottomess mill-konvenut. Madankollu,
ghandu japplika l-Artikolu 85(2) mutatis mutandis.

3. Qorti tad-disinji Komuntarji li l-gurisdizzjoni taghha tkun
imsejsa fuq l-Artikolu 82(1), (2), (3) jew (4) ghandu jkollha
l-gurisdizzjoni li tikkoncedi mizuri provizorji, inkluzi mizuri pro-
tettivi, li, bla hsara ghal kull procedura ghar-rikonoxximent u
l-infurzar skond it-Titolu III tal-Konvenzjoni dwar il-Gurisdizzjoni
u l-Infurzar, ikunu jistghu jigu applikati fit-territorju ta’ kull Stat
Membru. L-ebda qorti ohra ma ghandu jkollha din
il-gurisdizzjoni.

Artikolu 91
Regoli specifici dwar kawzi relatati

1. Qorti tad-disinji Komunitarji li tkun qieghda tisma’ kawza rife-
rita fl-Artikolu 81, ghajr kawza ghal dikjarazzjoni ta’ nuqqas ta’
ksur tal-ligi, ghandha, ghajr jekk ikun hemm ragunijiet sabiex tis-
sokta s-smigh, fuq l-inizjattiva taghha wara li tisma’ lill-partijiet,
jew fuq it-talba ta’ wahda mill-partijiet u wara li tisma’ lill-partijiet
l-ohra, twaqqaf il-proceduri meta l-validita tad-disinn Komuni-
tarju tkun diga fil-kawza quddiem qorti ohra tad-disinji Komuni-
tarji minhabba kontrotalba jew, fil-kaz ta’ disinn Komunitarju rre-
gistrat, meta tkun diga giet infilzata applikazzjoni ghal
dikjarazzjoni ta’ l-invalidita fl-Uffic¢ju.

2. Meta jkun gieghed jisma’ applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’
l-invalidita ta’ disinn Komunitarju rregistrat, 1-Uffic¢ju ghandu,
ghajr jekk ikun hemm ragunijiet specjali sabiex jissokta s-smigh,
fuq l-inizjattiva tieghu wara li jisma' lill-partijiet, iwaqqgaf

il-proceduri meta l-validita ta’ disinn Komunitarju rregistrat ikun
diga fkawza minhabba kontrotalba quddiem qorti tad-disinji
Komunitarji. Madankollu, jekk wahda mill-partijiet fil-proceduri
quddiem qorti tad-disinji Komunitarji hekk titlob, il-qorti tista’,
wara li tisma’ lill-partijiet l-ohra fdawn il-proceduri, twaqqaf
il-proceduri. L-Uffi¢c¢ju ghandu fdan il-kaz jissokta bil-proceduri
pendenti quddiemu.

3. Meta qorti tad-disinji Komunitarji twaqqaf il-proceduri tista’
tordna mizuri provizorji, inkluzi mizuri protettivi, ghat-tul taz-
zmien tal-waqfien.

Artikolu 92

Gurisdizzjoni tal-qrati tad-disinji Komunitarji tat-tieni
istanza — iktar appelli

1. Appell lill-qrati tad-disinji Komunitarji tat-tieni istanza ghandu
jogghod fuq is-sentenzi tal-qrati tad-disinji Komunitarji ta’
l-ewwel istanza rigward il-proceduri li johorgu mill-kawzi u
t-talbiet riferiti fl-Artikolu 81.

2. Il-kondizzjonijiet li fughom appell jista’ jigi ddepozitat qud-
diem qorti tad-disinji Komunitarji tat-tieni istanza ghandu jigi
stabbilit bil-ligijiet nazzjonali ta’ I-Istat Membru fejn din il-qorti
tkun lokata.

3. Ir-regoli nazzjonali li jirrigwardaw iktar appelli ghandhom
ikunu jistghu jigu applikati rigward is-sentenzi tal-qrati tad-disinji
Komunitarji tat-tieni istanza.

Taqsima 3

Kontroversji ohra li jirrigwardaw id-disinji Komunitarji

Artikolu 93

Dispozizzjonijiet supplimentari dwar il-gurisdizzjoni ta’
qrati nazzjonali ohra ghajr il-qrati tad-disinji Komunitarji

1. Gewwa l-Istati Membri li I-qrati taghhom ikollhom gurisdiz-
zjoni skond l-Artikolu 79(1) jew (4), dawn il-qrati ghandu
jkollhom il-gurisdizzjoni ghall-kawzi li jkollhom x’jaqgsmu ma’
disinji Komunitarji ohra ghajr dawk riferiti fl-Artikolu 81 li kien
ikollhom il-gurisdizzjoni ratione loci u ratione materiae fil-kaz ta’
l-azzjonijiet li jkollhom x’jagsmu mad-dritt ta’ disinn nazzjonali
fdan l-Istat.

2. Il-kawzi li jkollhom x’jagsmu ma’ disinn Komunitarju, ghajr
dawk riferiti fl-Artikolu 81, li fughom I-ebda qorti ma jkollha
I-gurisdizzjoni skond I-Artikolu 79(1) u (4) u l-paragrafu 1 ta’ dan
l-Artikolu jistghu jinstemghu quddiem il-qrati ta’ I-Istat Membru
li fih I-Uffic¢ju ghandu s-sede tieghu.

Artikolu 94

Obbligi tal-qorti nazzjonali

Qorti nazzjonali li jkun qieghed jittratta kawza li jkollha x'tagsam
ma’ disinn Komunitarju ghajr dawk l-azzjonijiet riferiti
fl-Artikolu 81 ghandha tittratta d-disinn bla validu. Madankollu,
ghandhom japplikaw 1-Artikoli 85(2) u 90(2) mutatis mutandis.
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TITOLU X

EFFETTI FUQ IL-LIGIJIET TA’ L-ISTATI MEMBRI

Artikolu 95

Kawzi paralleli fuq il-bazi tad-drittijiet tad-disinji
Komunitarji u d-disinji nazzjonali

1. Meta l-kawzi dwar kontravenzjoni jew kontravenzjoni
mhedda li jinvolvu l-istess kawza ta’ kawza u bejn l-istess partijiet
jitressqu quddiem il-qrati ta’ Stati Membri differenti, il-wahda fil-
pussess fuq il-bazi ta’ disinn Komunitarju u l-ohra fil-pussess fuq
il-bazi tad-dritt ta’ disinn nazzjonali li jipprovdi I-istess
protezzjoni, il-qorti ghajr dik il-qorti li jkollha l-ewwel pussess
ghandha, fuq l-inizjattiva taghha nnfisha, tirrifjuta l-gurisdizzjoni
favur din il-qorti. Il-qorti li tkun mehtiega tirrifjuta l-gurisdizzjoni
tista' twaqqaf il-proceduri taghha jekk tigi kkontestata
l-gurisdizzjoni tal-qorti l-ohra.

2. Il-qorti tad-disinji Komunitarji li tkun gieghda tisma’ l-kawza
dwar il-kontravenzjoni jew il-kontravenzjoni mhedda fuq il-bazi
ta’ disinn Komunitarju ghandha tirrifjuta I-kawza jekk tkun giet
moghtija sentenza fuq il-merti ta’ l-istess kawza ta” kawza u bejn
l-istess partijiet fuq il-bazi ta’ dritt ghal disinn li jipprovdi
protezzjoni simultanja.

3. Il-qorti li tkun gieghda tisma’ kawza dwar kontravenzjoni jew
kontravenzjoni mhedda fuq il-bazi tad-dritt ghal disinn nazzjonali
ghandha tirrifjuta l-azzjoni jekk tkun giet moghtija sentenza fuq
il-merti dwar l-istess kawza ta’ azzjoni u bejn l-istess partijiet fuq
il-bazi ta’ dritt ghal disinn Komunitarju li jipprovdi protezzjoni
simultanja.

4. Tl-paragrafi 1, 2, u 3 ma ghandhomx japplikaw rigward mizuri
provizorji, inkluzi l-mizuri protettivi.

Artikolu 96

Relazzjoni ma’ ghamliet ohra tal-protezzjoni skond
il-ligijiet nazzjonali

1. Id-dispozizzjonijiet ta’ dan ir-Regolament ghandhom ikunu
minghajr pregudizzju ghal kull dispozizzjoni tal-ligijiet Komuni-
tarji jew tal-ligijiet ta’" l-Istati Membri interessati li ghandhom
x’jagsmu mad-disinji mhux irregistrati, mal-marki tal-fabbrika jew
sinjali ohra distintivi, mal-patenti u l-mudelli ta’ utilita, mat-tipi ta’
l-istampa, mal-lijabbilta ¢ivili u mal-kompetizzjoni ingusta.

2. Disinn protett minn disinn Komunitarju ghandu jkun eligibbli
wkoll ghall-protezzjoni skond il-ligijiet tad-drittijiet ta’ l-awtur ta’
|-Istati Membri mid-data li fiha d-dritt kien mahluq jew iffissat
fkull ghamla. Safejn u sakemm li ghalihom din il-protezzjoni tigi
kkonferita u I-kondizzjonijiet li fughom din il-protezzjoni tigi
kkonferita, inkluz il-livell mehtieg ta’ l-originalita, ghandhom jigu
stabbiliti minn kull Stat membru.

IT-TITOLU XI

DISPOSIZZJONIJIET SUPPLIMENTARI LI JIRRIGWARDAW
L-UFFICCJU

Tagsima 1

Dispozizzjonijiet generali

Artikolu 97
Dispozizzjonijiet generali

Ghajr jekk ipprovdut xorta ohra fdan it-Titolu, it-Titolu XII
tar-Regolament dwar il-marka Komunitarja tal-fabbrika ghandu
japplika ghall-Uffic¢ju rigward il-kompiti tieghu skond dan
ir-Regolament.

Artikolu 98
Ilsien tal-proceduri

1. L-applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat ghandu jigi
infilzat fwiehed mill-ilsna uffi¢jali tal-Komunita.

2. L-applikant ghandu jindika Isien tat-tieni li ghandu jkun l-ilsien
ta’ I-Uffic¢ju li l-uzu tieghu jaccetta bhala l-ilsien possibbli tal-
proceduri quddiem 1-Uffic¢ju.

Jekk l-applikazzjoni kienet infilzata filsien li mhux wiehed mill-
ilsna uffigjali ta’ 1-Uffic¢ju, 1-Ufficcju ghandu jirranga illi
l-applikazzjoni tigi maqluba fl-ilsien indikat mill-applikant.

3. Meta l-applikant ghal disinn Komunitarju rregistrat ikun
il-parti wahdiena fil-proceduri quddiem 1-Uffic¢ju, l-ilsien tal-
proceduri ghandu jkun l-ilsien uzat sabiex tigi infilzata
l-applikazzjoni. Jekk l-applikazzjoni tkun saret fi Isien iehor ghajr
l-ilsna ta’ 1-Uffi¢cju, I-Uffic¢ju jista’ jibghat komunikazzjoni bil-
miktub lill-applikant filsien tat-tieni indikat mill-applikant
fl-applikazzjoni tieghu.

4. Fil-kaz tal-proceduri dwar l-invalidita, l-ilsien tal-proceduri
ghandu jkun l-ilsien uzat b'mod uffi¢jali sabiex tigi infilzata
l-applikazzjoni ghal disinn Komunitarju rregistrat jew dan ikun
wiehed mill-ilsna ta’ I-Uffic¢ju. Jekk l-applikazzjoni tkun saret fi
Isien iehor ghajr l-lsna ta’ I-Uffic¢ju, l-ilsien tal-proceduri ghandu
jkun l-ilsien tat-tieni indikat fl-applikazzjoni.

L-applikazzjoni ghal dikjarazzjoni ta’ l-invalidita ghandha tigi
infilzata fl-ilsien tal-proceduri.

Meta l-ilsien tal-proceduri ma jkunx l-ilsien uzat sabiex tigi
infilzata l-applikazzjoni, il-pussessur tad-dritt ghad-disinn Komu-
nitarju jista' jinfilza l-osservazzjonijiet fl-ilsien ta’ l-infilzar.
L-Uffic¢ju ghandu jirranga sabiex dawn l-osservazzjonijiet jigu
magqluba fl-ilsien tal-proceduri.

Ir-Regolament ta’ implimentazzjoni jista’ jipprovdi illi l-ispejjez
tat-traduzzjoni li ghandhom jingarru mill-Uffic¢ju jistghu ma jku-
nux, bla hsara ghal deroga koncessa mill-Uffic¢ju meta ggustifi-
kata bil-komplessita tal-kaz, jagbzu l-ammont li ghandu jigi ffis-
sat ghal kull kategorija tal-proceduri fuq il-bazi tad-daqs medju
tad-dikjarazzjonijiet skond il-kaz ricevut mill-uffic¢ju. In-nefqa li
tagbez dan l-ammont tista’ tigi allokata lill-parti t-telliefa skond
I-Artikolu 70.

5. Il-partijiet fil-proceduri dwar l-invalidita jistghu jiftiehmu illi
ilsien uffi¢jali differenti Komunitarju ghandu ikun l-ilsien tal-
proceduri.
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Artikolu 99
Pubblikazzjoni u r-registru

1. It-taghrif kollu i I-pubblikazzjoni tieghu hija stabbilita b’dan
ir-Regolament jew bir-Regolament ta’ implimentazzjoni ghandu
jigi ppubblikat fl-ilsna uffi¢jali kollha tal-Komunita.

2. Id-dhul kollu fir-Registu tad-disinji Komunitarji ghandu jsir
fl-ilsna ufficjali kollha tal-Komunita.

3. Fl-kazijiet ta’ dubju, it-test awtentiku ghandu jkun dak fl-ilsien
ta’ [-Uffic¢ju li fih tkun giet infilzata l-applikazzjoni ghal disinn
Komunitarju rregistrat. Jekk l-applikazzjoni tkun giet infilzata fi
Isien uffi¢jali tal-Komunita ghajr wiehed mill-ilsna ta’ I-Uffic¢ju,
ghandu jkun awtentiku t-test ta’ Isien tat-tieni indikat
fl-applikazzjoni.

Artikolu 100

Poteri supplimentari tal-President

B'zieda mal-funzjonijiet u l-poteri kkonferiti fuq il-President ta’
l-Uffic¢ju  bl-Artikolu 119 tar-Regolament dwar il-marki
Komunitarji tal-fabbrika, il-President jista’ jressaq quddiem
il-Kummissjoni kull proposta sabiex temenda dan ir-Regolament,
ir-Regolament tad-drittijiet u kull regola ohra safejn u sakemm
japplikaw ghad-disinji Komunitarji rregistrati, wara li jikkonsulta
lill-Bord Amministrattiv u, fil-kaz tar-Regolament dwar
id-drittijiet, lill-Kumitat ta’ I-Estimi Finanzjarji.

Artikolu 101

Poteri supplimentari tal-Bord Amministrattiv

B'zieda mal-poteri kkonferiti fuqu bl-Artikolu 121 et seq tar-
Regolament dwar il-marki Komunitarji tal-fabbrika jew
b'dispozizzjonijiet ohra ta’ dan ir-Regolament, il-Bord Amminis-
trattiv ghandu:

(a) jiffissa d-data ta’ l-ewwel infilzar ta’ l-applikazzjonijiet tad-
disinji Komunitarji rregistrati skond 1-Artikolu 111(2);

(b) jigi kkonsultat qabel jigu adottati Il-linji gwida dwar
l-ezaminazzjoni rigward il-htigiet formali, 1-ezaminazzjoni
rigward  ir-ragunijiet  ghar-rifjut  tal-proceduri  ghar-
registrazzjoni u ta’ invalidita fl-Uffic¢ju u fil-kazijiet l-ohra
pprovduti fdan ir-Regolament.

Taqsima 2

Proceduri

Artikolu 102

Kompetenza

Sabiex jiehdu d-decizjonijiet rigward il-proceduri stabbiliti fdan
ir-Regolament ghandhom ikunu kompetenti dawn li gejjin:

(a) l-ezaminaturi;

(b) l-Amministrazzjoni tat-Trademarks u d-Disinji u d-Divizjoni
Legali;

(¢) id-Divizjonijiet ta’ I-Invalidita

(d) il-Bordijiet ta’ I-Appell.

Artikolu 103

Ezaminaturi

Ezaminatur ghandu jkun responsabbli mit-tehid tad-decizjonijiet
fisem l-Uffic¢ju fejn ikollha x'tagsam applikazzjoni ghal disinn
Komunitarju rregistrat.

Artikolu 104

Amministrazzjoni tat-Trademarks u d-Disinji u d-Divizjoni
Legali

1. L-Amministrazzjoni tal-Marki tal-Fabbrika u d-Divizjoni Legali
pprovduti fl-Artikolu 128 tar-Regolament dwar il-marka Komu-
nitarja  tal-fabbrika ghandha ssir l-Amministrazzjoni tat-
Trademarks u d-Disinji u d-Divizjoni Legali.

2. Bzieda mal-poteri kkonferiti fugha bir-Regolament dwar
il-marka Komunitarja tal-fabbrika, ghandha tkun responsabbli
mit-tehid tad-decizjonijiet mehtiega b'dan ir-Regolament li ma
jidhlux fil-kompetenza ta’ ezaminatur jew ta’ Divizjoni ta’
|-Invalidita. Ghandha b’'mod partikolari tkun responsabbli mid-
decizjonijiet rigward id-dhul fir-registru.

Artikolu 105
Divizjonijiet ta’ I-Invalidita

1. Divizjoni ta’ l-Invalidita ghandha tkun responsabbli mit-tehid
tad-decizjonijiet fejn ghandhom xjagsmu l-applikazzjonijiet
ghad-dikjarazzjonijiet ta’ l-invalidita tad-disinji Komunitarji rre-
gistrati.

2. Divizjoni ta’ l-Invalidita ghandu jkun fiha tliet membri. Mill-
inqas wiehed minnhom ghandu jkun ikkwalifikat fil-ligi.

Artikolu 106
Bordijiet ta’ I-Appell

B'zieda mal-poteri kkonferiti fughom bl-Artikolu 131
tar-Regolament dwar il-marki Komunitarji tal-fabbrika,
il-Bordijiet ta’ I-Appell stabbiliti b’dan ir-Regolament ghandhom
ikunu responsabbli li jiddeciedu l-appelli mid-dec¢izjonijiet ta’
l-ezaminaturi, tad-Divizjonijiet ta’ I-Invalidita u mid-decizjonijiet
ta’ [-Amministrazzjoni tal-Marki tal-Fabbrika u tad-Disinji u
tad-Divizjoni Legali rigward id-decizjonijiet taghhom fejn
jirrigwardaw id-disinji Komunitarji.

TITOLU XII
DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 107

Regolament ta’ implimentazzjoni

1. Ir-regoli li jimplimentaw dan ir-Regolament ghandhom jigu
adottati fRegolament ta’ implimentazzjoni/
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2. B'zieda mad-drittijiet diga pprovduti fdan ir-Regolament,
id-drittijiet ghandhom ordnati li jithallsu, skond ir-regoli dettal-
jati  ta’ l-applikazzjoni  stabbiliti  fir-Regolament  ta’
implimentazzjoni u fRegolament dwar id-drittijiet, rigward
il-kazijiet elenkati hawn taht:

(@) il-hlas tard tad-dritt tar-registrazzjoni;
(b) il-hlas tard tad-dritt tal-pubblikazzjoni;
(¢) il-hlas tard tad-dritt dwar id-differiment tal-pubblikazzjoni;

(d) il-hlas tard tad-drittijiet addizzjonali ghall-applikazzjonijiet
multipli;

(e) il-hrug ta’ kopja tac-certifikat tar-registrazzjoni;

(f) ir-registrazzjoni tat-trasferiment ta’ disinn Komunitarju rre-
gistrat;

(g) ir-registrazzjoni ta’ licenzja jew ta’ dritt ichor rigward disinn
Komunitarju rregistrat;

(h) il-kancellazzjoni tar-registrazzjoni ta’ licenzja jew ta’ dritt
iehor;

(i) il-hrug ta’ estratt mir-registru;

() l-ispezzjoni tal-files;

(k) il-hrug ta’ kopji tad-dokumenti mill-files;

() il-komunikazzjoni tat-taghrif finkartament;

(m) ir-rivista dwar kif jigu stabbiliti l-ispejjez procedurali li
ghandhom jigu rifuzi;

(n) il-hrug ta’ kopji attestati ta’ l-applikazzjoni.

3. Ir-Regolament ta’ implimentazzjoni u r-Regolament dwar
id-drittijiet ghandhom jigu adottati skond il-procedura stabbilita
fl-Artikolu 109(2).

Artikolu 108
Regoli ta’ procedura tal-Bordijiet ta’ I-Appell

Ir-regoli ta’ procedura tal-Bordijiet ta’ l-Appell ghandhom
japplikaw ghall-appelli mismugha minn dawn il-Bordijiet skond
dan ir-Regolament, minghajr pregudizzju ghal kull aggustament

jew dispozizzjoni addizzjonali mehtiega, adottati skond
il-pocedura stabbilita fl-Artikolu 109(2).

Artikolu 109
Kumitat
1. [I-Kummissjoni ghandha tigi meghjuna minn Kumitat.

2. Fejn issir referenza ghal dan il-paragrafu, ghandhom japplikaw
l-Artikoli 5 sa 7 tad-Decizjoni 1999/468/KE.

Il-perjodu taz-zmien stabbilit fl-Artikolu 5(6) tad-Decizjoni
1999/468KE ghandu jigi ffissat ghal tliet xhur.

3. II-Kumitat ghandu jadotta r-regoli tieghu ta’ procedura.

Artikolu 110
Dispozizzjoni transitorja

1. Saz-zmien li l-emendi ghal dan ir-Regolament jidhlu fi-sehh
fuq proposta mill-Kummissjoni dwar dan is-suggett,
il-protezzjoni bhala disinn Komunitarju ma ghandhiex tezisti ghal
disinn li jikkostitwixxi parti komponenti ta’ prodott ikkumplikat
uzat fit-tifsira ta’ I-Artikolu 19(1) bl-ghan tat-tiswija ta’ dan
il-prodott kompless hekk 1i tigi rrestawrata d-dehra originali
tieghu.

2. Il-proposta mill-Kummissjoni riferita fil-paragrafu 1 ghandha
tigi sottomessa flimkien ma’ u tgis, kull bidla li -Kummissjoni
ghandha tipproponi fuq l-istess suggett skond 1-Artikolu 18 tad-
Direttiva 98/71/KE.

Artikolu 111
Dhul fis-sehh

1. Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fis-60 jum wara
l-pubblikazzjoni tieghu fil-Gurnal Uffigjali tal-Komunitajiet Ewropej.

2. L-applikazzjonijiet ghad-disinji Komunitarji rregistrati jistghu
jigu infilzati fl-Uffic¢ju mid-data ffissata mill-Bord Amministrat-
tiv fuq ir-rakkomandazzjoni tal-President ta’ -Uffic¢ju.

3. L-applikazzjonijiet ghad-disinji Komunitarji rregistrati infilzati
fi zmien tliet xhur qabel id-data riferita fil-paragrafu 2 ghandhom
jigu megjusa li gew infilzati £din id-data.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussel, fit-12 ta’ Dicembru 2001.

Ghall-Kunsill
I1-President
M. AELVOET



